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ДМИТРО САЛАМАТІН: 
«Українські військові
мають отримувати

таке грошове
забезпечення, 

щоб гідно
утримувати 

свої сім’ї».
Міністр оборони про пріоритети реформування 
Збройних Сил України
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ЦИТАТА ДНЯ Єднаймося 
рідними мовами!
СВЯТО. Про це треба дбати не тільки 
в їхній Міжнародний день, а завжди 

Президент 
вимагає субтитрів 
і сурдоперекладу 

ЗАКОНОТВОРЧІСТЬ. Глава держави Віктор Янукович наклав
вето на Закон «Про внесення змін до Закону «Про телебачення та
радіомовлення». На думку Президента, цей документ істотно об-
межує права інвалідів. Зокрема це стосується телепродукції, що
повинна бути адаптована для інвалідів по слуху, та незначної кіль-
кості телерадіоорганізацій, на які покладається зобов’язання здійс-
нювати таку адаптацію (32 телерадіоорганізації з 1300).

Згідно з пропозиціями Президента, телерадіоорганізації (неза-
лежно від форми власності та підпорядкування) зобов’язані здійс-
нювати субтитрування або переклад на мову жестів офіційних
повідомлень, кіно-, відеофільмів згідно з порядком і на умовах, ви-
значених Кабінетом Міністрів. «Вважаю за необхідне закріпити в
Законі «Про телебачення та радіомовлення» гарантії права інва-
лідів на свободу отримання інформації, встановленої чинними нор-
мами Закону «Про основи соціальної захищеності інвалідів в
Україні», — цитує слова Віктора Януковича РБК-Україна.
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ЦИФРА ДНЯ

Василь ТУГЛУК,  
«Урядовий кур’єр»

Як кажуть в Одесі, ви не пові-
рите, але це все-таки так —

російська сторона чи не вперше за
останні два роки виступила ініціа-
тором продовження переговорів з

«довгограючого», так званого, га-
зового питання. За повідомленням
інформагенцій, минулої п’ятниці
Посольство Російської Федерації
в Україні одержало лист від Мі-
ністерства енергетики Росії, який
призначений для передачі керів-
ництву Міністерства енергетики

та вугільної промисловості Ук-
раїни. В листі, як зазначив росій-
ський посол Михайло Зурабов,
ідеться «про ініціативу Росії щодо
готовності відновити переговори,
про що керівництво Міністерства
РФ інформує українську сто-
рону». Також, на його думку, взає-

мовідносини в газовій сфері ста-
нуть однією з топ-тем в ході ві-
зиту спікера Держдуми РФ
Сергія Наришкіна в Україну та
його зустрічей з Президентом
Віктором Януковичем та
Прем’єр-міністром Миколою Аза-
ровим. «Упевнений, що обговорю-

вати вони будуть вельми прак-
тичні поточні питання двосторон-
ніх відносин, і проблема газового
співробітництва, звичайно, буде
порушена», — зазначив
представник російського
зовнішньополітичного ві-
домства.

Сенсацій чекати не варто
ЕНЕРГЕТИКА. Питання взаємовідносин у газовій сфері продовжують залишатися 
«каменем спотикання» між РФ і Україною

3

11
ПЕРЕМОГА

Бій Віталія Кличка 
з Дереком Чисорою позбавив
аргументів брутального
британця і зберіг обличчя
сучасного боксу

«Які тарифи на комунальні послуги слід очікувати 
у 2012 році?» — тема нашої наступної «прямої лінії».
Гостем редакції буде начальник Управління економіки
та тарифної політики Міністерства регіонального
розвитку, будівництва та житлово-комунального
господарства України Світлана Михайлівна
СТАРЦЕВА. Поставити свої запитання Ви зможете 
24 лютого з 11.00 до 12.00 за телефоном: 
253-15-83. Крім того, їх можна надсилати завчасно
на електронну скриньку: imrich@ukcc.com.ua

6016 осіб
звернулося в Україні до лікарень 

за допомогою від переохолодження 
та обморожень у період сильних морозів  

УМіжнародний день рідної мови
не можна обійти увагою днями

проведений у Латвії мовний рефе-
рендум, який, за повідомленнями
ЗМІ, коштує держбюджету і плат-
никам податків цієї прибалтійської
держави майже три з половиною
мільйони американських доларів.
Там підтримали російську мову в
статусі другої державної понад 273
тисяч громадян, а щоб вона стала
такою  насправді, за неї мали про-
голосувати майже 772 тисячі осіб,
тобто половина жителів країни з
правом голосу. Проти такої ініціа-
тиви російськомовних співгрома-
дян висловились на референдумі
більш як 821 тисяча латишів. З-
поміж них – така ж гро мадянська
позиція і в керівника Українського
центру молоді та дітей Латвії Ольги
Берги. Це промовиста мова цифр.

А якщо над ними поміркувати,
враховуючи, що войовничих при-
хильників подібних референдумів
немало і в Україні? А яка в них на-
гальна причина й потреба? Бо, як
зізнався російськомовний громадя-
нин Латвії, який прожив там  усе
життя, українському телеканалу,
він так і не вивчив державну лати-
ську мову, тому потерпає у своїх
правах. І він такий не єдиний.

То чи не провести росіянам з
усього світу ще один референдум
і домовитися, як усе-таки ви-
вчити мови країн, хто де зокрема
мешкає. Приклад для цього –
іншомовні грома-
дяни в усіх краї-
нах, котрі з таким
завданням спра-
вилися швидко й
успішно. 5



Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’ єр»

Постійний діалог на ви-
сокому рівні сприя-

тиме активізації двосто-
ронніх відносин з Росій-
ською Федерацією. Таку
думку Президент Віктор
Янукович висловив під час
зустрічі з головою Дер-
жавної думи Федеральних
зборів РФ Сергієм Нариш-
кіним, який перебував з
офіційним візитом в Ук-
раїні.

Глава держави зазна-
чив, що цей візит є знако-
вим, передає УНІАН. «Ми
віримо, що контакти на ви-

сокому рівні між нашими
країнами завжди прино-
ситимуть позитивний ре-
зультат і стануть стабілі-
зуючим чинником у наших
відносинах, — констату-
вав Віктор Янукович. — У
нас також немає сумнівів,
що ми створимо атмос-
феру дружби і взаєморо-
зуміння між двома парла-
ментами».

У Будинку уряду, де з
російським  гостем зус-
трівся Прем’єр-міністр
Микола Азаров, акцент
було зроблено на еконо-
мічній складовій двосто-
ронніх відносин. Показник
у понад 50 млрд доларів

США товарообігу не може
не втішати, адже це є ре-
кордом за всі роки від по-
чатку встановлення дип-
ломатичних відносин між
Україною та РФ. Ложкою
дьогтю є лише надто ви-
сока ціна російського при-
родного газу. Близько 560
доларів за тисячу кубо-
метрів теж можна назвати
рекордом для європей-
ських споживачів, тільки
для України він є сумним.
Та рано чи пізно, а взає-
моприйнятний вихід із си-
туації буде знайдено, пе-
реконаний глава уряду.  

Микола Азаров запев-
нив співрозмовника, що

вітчизняний уряд уважно
стежить за діяльністю
Митного союзу як однієї з
форм інтеграційного об’єд-
нання. Це допомагає її
учасникам м’яко виходити
з економічної кризи. Тому
запропонована Україною
формула «3+1» зберігає
свою актуальність, наголо-
сив Микола Азаров.

У ході зустрічі Голови
Верховної Ради Володи-
мира Литвина і Сергія На-
ришкіна сторони вислови-
лися за синхронну ратифі-
кацію Договору про зону
вільної торгівлі з країнами
СНД. Ратифікація доку-
мента полегшить умови

торговельних операцій
між господарюючими
суб’єктами, сприятиме ак-
тивізації торговельно-еко-
номічної співпраці в ці-
лому та дасть змогу вийти
на новий рівень міждер-
жавного діалогу.

Йшлося також про рати-
фікацію Верховною Радою
угоди про спрощену про-
цедуру перетину кордону
для жителів прикордон-
них регіонів України і
Росії, а Державною думою
— угоди про відкриття і
функціонування історико-
культурних центрів. Укра-
їнський парламент планує
розглянути відповідну

угоду 22 лютого, а Дер-
ждума — у березні.

Голова Верховної Ради
також наголосив на важ-
ливості якнайшвидшого
вирішення майбутнього
громадської організації
«Об’єднання українців
Росії», справа про ліквіда-
цію якої перебуває у Вер-
ховному суді РФ. На думку
Володимира Литвина, за-
криття ОУР як єдиної фе-
деральної структури, що
представляє національно-
культурні інтереси україн-
ської громади, може посла-
бити позиції двосторонньої
співпраці, повідомляє
прес-служба ВР.
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

ЗАВДАННЯ. Президент —
Верховний Головнокомандувач
Збройних Сил Віктор Янукович
провів зустріч із керівництвом
Міністерства оборони та Гене-
рального штабу Збройних Сил,
яка відбулася у його резиденції
(с. Нова Петрівка — Межи-
гір’я). У заході взяли участь

Секретар РНБОУ Андрій
Клюєв, міністр оборони
Дмитро Саламатін та новоп-
ризначений начальник Ген-
штабу Збройних Сил Володи-
мир Замана. «Ми обговоримо
наші плани щодо модернізації
Збройних Сил в частині спів-
праці з Радою національної
безпеки і оборони», — так
глава держави задав тон у роз-
мові.

Звертаючись до міністра
оборони, він наголосив: «Вам
треба буде разом з Секрета-
рем РНБО найближчим часом
спільно розглянути всі доку-
менти, які стосуються оборон-
ного комплексу і доповісти
мені». Також важливо розви-
вати військово-промисловий
комплекс, створюючи нові ро-
бочі місця та організовувати
державне замовлення в цій

сфері. «Перед нами стоїть зав-
дання — побудувати новий зра-
зок ракетного комплексу та
інші питання, які ми повинні за-
планувати і виконати в най-
ближчі роки», — сказав Прези-
дент, додавши, що тут слід вра-
хувати можливості вітчизняних
заводів.

Окрім цього, Віктор Януко-
вич висловився за необхідність
оптимізації структури Міністер-

ства оборони та Генерального
штабу ЗСУ, аби позбутися дуб-
лювання функцій у структурах
та всіх чинників, які заважали
їм ефективно працювати.

Як повідомляє прес-служба
Президента, глава держави ак-
центував на важливості ефек-
тивного розв’язання соціальних
проблем військовослужбовців
та їхніх родин, зокрема щодо
забезпечення офіцерів житлом.

А міністр оборони та началь-
ник Генштабу ЗСУ доповіли
Президенту про план першо-
чергових заходів у рамках ре-
формування української армії.
Йшлося, зокрема, про кроки,
спрямовані на підвищення
бойової підготовки військ, зміц-
нення кадрового потенціалу,
забезпечення ЗСУ сучасною
технікою та модернізацію ни-
нішньої.

Розумна інтеграція ще нікому не шкодила 
ПАРТНЕРСТВО. Запропонована Україною формула співпраці з Митним союзом 
у форматі «3+1» залишається актуальною 

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Нині уряд працює чітко
і злагоджено. В цьому

Прем’єр-міністр Микола
Азаров запевнив телегля-
дачів під час останнього
ефіру ток-шоу «Шустер
Live».

«У мене достатньо
влади, і всі міністри, і віце-
прем’єри, безумовно, вико-
нуватимуть всі розпоряд-
ження Прем’єр-міністра. В
іншому випадку вони не
будуть в уряді, бо він вима-
гає в таких важких умовах
чіткої і злагодженої ро-
боти», — додав Микола
Азаров.

Така злагоджена робота
уряду надзвичайно важ-
лива для розвитку країни.
А завдання Прем’єр-мініс-
тра полягає у грамотній
координації такої роботи.

Гривні нічого 
не загрожує

Вже найближчим часом
він пообіцяв визначитися з
кандидатурою на посаду
першого віце-прем’єр-мі-
ністра й подати її на роз-
гляд Президентові Віктору
Януковичу. «Це буде мій
перший заступник, і я по-
винен довіряти йому. Поки
що вибір не зроблено оста-
точно. Упродовж найближ-

чих днів цей вибір буде
зроблено», — зазначив
Микола Азаров.

Загалом кандидатів на
згадану посаду доволі ба-
гато, і з ними проводяться
консультації, повідомляє,
департамент інформації та
комунікацій з громад-
ськістю Секретаріату Каб-
міну. 

Торкнувся Прем’єр і
економічних питань, зок-
рема стабільності націо-
нальної валюти: «На під-

тримання валютного курсу
зараз Національний банк
витрачає досить незначні
суми, які співставні з необ-
хідністю підтримання
курсу. Ніяких загроз для
стабільності валютного
курсу зараз немає», — за-
певнив Микола Азаров.

Нацбанк змушений ви-
трачати більше іноземної
валюти, ніж купує, ос-
кільки Україна має нега-
тивне сальдо торговель-
ного балансу. Не в останню

чергу негативний вплив на
ситуацію справляє висока
вартість російського при-
родного газу.

Попри це, Микола Аза-
ров переконаний, що від-
носини з Росією після там-
тешніх президентських
виборів розвиватимуться
динамічніше, оскільки іс-
торично склалося так, що
Україна має великого і
впливового сусіда —
Росію, і «ми приречені на
добрі відносини».

Мережа зближує
владу з людьми 

Прем’єр-міністр вимагає
від керівників міністерств,
відомств та органів місце-
вого самоврядування нала-
годити комунікацію з насе-
ленням через Інтернет. «Я
часто говорю всім, і мініс-
трам, і головам адміністра-
цій: зараз Інтернет надав
вам можливість більше
спілкуватися з людьми», —
зазначив Микола Азаров.

На його думку, робочі поїз-
дки, звичайно, потрібні, але
ефект від них не можна по-
рівняти з можливостями
спілкування в Інтернеті:
«Ну, поїхав ти на підприєм-
ство, ну, зустрівся, два де-
сятки людей розповіли про
свої проблеми. Але це буває
рідко. А тут практично
кожен може зайти на твою
сторінку і розповісти тобі
про ті проблеми, які хвилю-
ють».

Спілкуючись із людьми,
використовуючи, наприк-
лад, соціальні мережі,
можна отримати колосаль-
ний масив інформації і ско-
ристатися нею при при-
йнятті правильних рішень.

Микола Азаров нагадав,
що він особисто спілкується
з громадянами на сторінці
соціальної мережі «Фейс-
бук». «Я переконався, що це
надзвичайно важливий
канал прямого спілкування
людей з Прем’єр-міністром
безпосередньо, і найголов-
ніше з апаратом Прем’єр-
міністра, — заявив глава
уряду. — Я вдячний всім,
хто зі мною спілкується на
цій сторінці. Звичайно, ба-
гато приходить і такої ін-
формації, яку безпосеред-
ньо не можна застосувати.
Водночас, якщо узагаль-
нити, то переважна кіль-
кість — це потрібна і необ-
хідна для нас інформація».

Члени уряду мають виконувати
розпорядження Прем’єра
ПОЗИЦІЯ. Микола Азаров переконаний, що ефективність роботи Кабміну 
залежить від його злагоджених дій 

Міноборони та Рада нацбезпеки візьмуться за модернізацію  
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На «Шустер Live» Миколі Азарову доводилося відповідати на незручні запитання
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Нас уже 
тисяча! 

Анна ШИКАНОВА, 
«Урядовий кур’єр» 

Отже, я Вас вітаю, мої друзі, з маленьким святом! Вчора при-
хильників газети «Урядовий кур’єр» у Фейсбуці було рівно

одна тисяча. Це не багато, але вже й немало.
Мережа Фейсбук заснована в 2003 році, але доступною для

українського користувача вона стала тільки наприкінці 2008 року.
Саме відтоді в нас є можливість спостерігати за оновленнями
сайту, знаходити одне одного й читати стрічки новин, які навіть
сьогодні бувають набагато цікавішими та оперативнішими, ніж
звичайні  сайти.

Наша сторінка була однією з найперших офіційних у цій соці-
альній мережі. А почалося все з листопада 2010 року, коли захоп-
лення соціальними мережами запанувало майже в цілому світі.
Через рік нас стало п’ятсот. І ось тепер, майже через півтора року
— вже тисяча. Легко не було, скажу відверто. Тому цю тисячу
наших «френдів» варто вважати маленькою перемогою.

На сьогоднішній день світ став настільки комп’ютеризованим,
що вже більшість людей не уявляє себе без Інтернету. Інтернет —
це друг, порадник, співрозмовник, інформаційний простір та
багато іншого. Майже кожна людина у віці від 15 до 55 років
щоранку читає новини, шукає інформацію про те, що відбулося у
світі за останню добу. Та більшість уже звикла це робити в мере-
жі-Інтернет. Чому? Тому що телебачення не має можливості охо-
пити новини всесвіту, отож інформує лише про найголовніше і
тільки у визначений час. Тому що вранішня газета, придбана
перед поїздкою на роботу, була надрукована ввечері або вночі. А
Інтернет — це цілодобова праця кожного журналіста, редактора,
фрілансера та інших. І сайт нашої газети — не виняток. Ми роз-
виваємося і йдемо вперед великими кроками.

Тим більше, українці живуть не тільки в Україні, і, як показує
статистика, куди тільки дійде наша друкована газета, туди
обов’язково долетить її електронний варіант. З нашої тисячі лише
близько вісімсот прихильників з України, решта — з Росії,
Польщі, Сполучених Штатів Америки, Італії, Азербайджану,
Франції, Німеччини, Бельгії, Швейцарії та навіть Грузії, В’єтнаму і
Єгипту. Причому тільки 340 чоловік живуть у столиці, друге місце
посів Львів, третє — Одеса та Харків, далі — Донецьк і Дніпропет-
ровськ. Однакова кількість читає нас у Москві та у Варшаві. І в
нас є можливість почути одне одного. Та найдужче тішить мене,
що, наприклад, будь-яка людина з будь-якого континенту та краї-
ни має можливість написати до нас й поставити запитання. І не
кажіть, що Інтернет — це зло. Інтернет — це можливість спілку-
ватися на дуже великій відстані. Так, ми вчилися свого часу за
словниками, в нас не було Вікіпедії, ми спілкувалися в реальному
житті, а не в он-лайновому, ми домовлялися про зустрічі, не
маючи мобільних телефонів, та навіть не запізнювалися. Але мені
здається, що тепер у нас є більше можливостей бути ближчими,
швидше зрозуміти одне одного.

На сьогоднішній день соціальна мережа Фейсбук — та сама
кухня, на якій чаюють, спілкуються, обмінюються досвідом і дум-
ками, яка була в часи моїх батьків. І мені радісно від того, що на
Вашій кухні, біля Ваших думок та чашок з чаєм є і наша газета
«Урядовий кур’єр». Залишайтеся завжди з нами!

Прошу слова!

ТРАДИЦІЇ. Президент Віктор Янукович взяв участь у святі
проводів зими «Масляна» у Вишгороді, що на Київщині. Зок-
рема переглянув театралізоване дійство «Змагання Зими і
Весни», взяв участь у хороводі та народних гуляннях. 

З нагоди свята главу держави пригостили короваями,
млинцями, а також подарували картини народних майстрів.
Віктор Янукович купив на виставці майстрів народної твор-
чості картину в юної художниці з Броварів. Він також взяв
участь у благодійній лотереї, організованій за сприяння Київ-

ської обласної державної адміністрації. Крім того, Віктор Яну-
кович провів зустріч із головою Київської облдержадміністра-
ції Анатолієм Присяжнюком, повідомляє прес-служба Прези-
дента. Очільник Київської області доповів про підготовку Між-
народного інвестиційного форуму, що відбудеться в Києві 21
лютого.

Також Анатолій Присяжнюк запросив главу держави взяти
участь у святкуваннях з нагоди 80-річчя створення Київської
області.

(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Поки що ініціатива росій-
ської сторони в газовому
питанні пролунала суто в
інформаційному плані.
Ніяких коментарів ні на
державному рівні, ні в
середовищі експертів з
цього приводу фактично
ніхто не висловлював. Ціл-
ком можливо, що в Газ-
промі та Міністерстві
енергетики РФ, а можливо
й на вищому рівні усвідо-
мили, що тривале году-
вання обіцянками України
та затягування переговор-
ного процесу може зіграти
злий жарт. Адже
Прем’єр-міністр Микола
Азаров, виступаючи 10
лютого перед студентами
та учнями української
школи в Латвійському

університеті, зазначив, що
наша держава веде пере-
говори і практично домо-
вилася про закупівлю газу
і нафти з новими поста-
чальниками вуглеводнів.

Не виключено також,
що жест доброї волі з боку
Газпрому продиктований
прагненням показати себе
цивілізованим партнером
на фоні своєї нездатності
виконувати в повному
обсязі контракти щодо
забезпечення газом країн
ЄС. Натомість Україна
проявила великодушність
і компенсувала нестачу
російського газу власним,
піднятим з підземних схо-
вищ. Цим самим наша дер-
жава допомогла європей-
цям порівняно безболісно
пережити аномально
холодну зиму. А росій-

ський газовий монополіст
вперше не зміг звинувати-
ти нашу країну у несан-
кціонованому відборі газу. 

І тепер, коли російська
сторона сама ініціювала
продовження переговорів
у газовій сфері, автор
цього матеріалу звернувся
з проханням висловити
свою думку з цього приво-
ду до незалежного експер-
та в енергетичній сфері
Валентина Землянського.
На його думку, відбува-
ється просто дипломатич-
на гра Росії з Україною.
Ніяких конкретних кроків
з боку російської сторони
до завершення президент-
ських виборів в РФ, а отже
й ніяких сенсацій протя-
гом цього часу очікувати
не варто. Тобто питання
може набути конкретних

форм щонайменше через
місяць, а то й через півто-
ра. Експерт не виключає
також, що рішення давно
вже знайдено і навіть має
форму певного документа.
Але поки не завершаться
вибори, ніхто ці документи
оприлюднювати чи підпи-
сувати не буде. Головному
претенденту треба засвід-
чити виборцям свою послі-
довність і твердість у від-
стоюванні російських
інтересів. Окрім того,
якщо врахувати заінтере-
сованість керівництва РФ
у вступі нашої країни до
Митного союзу та доступі
Газпрому до української
газотранспортної системи,
дане питання на цьому
фоні має більш політичне,
ніж економічне забар-
влення.

Сенсацій чекати не варто

Країні не вистачає дитсадків
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»  

ПОЗИЦІЯ. Уряд протягом
2012—2013 років закриє тему
нестачі місць у дитячих
дошкільних закладах. Про це
по відомив Пре м’єр-мі ністр Ми -
кола Азаров, спілкуючись з ко -
ристу вачами соціальної мере-
жі Фейсбук. «Ми поставили
перед собою завдання протя-
гом цього і наступного років
повністю розв’язати проблему
нестачі місць у дитсадках», —
сказав Микола Азаров. При

цьому глава уряду нагадав,
що реалізацію програми з
будівництва, реконструкції та
повернення колишніх дитсад-
ків під свої профільні функції
розпочато в країні ще за ініціа-
тивою Віктора Януковича, під
час його перебування на поса-
ді Прем’єр-міністра.

Крім того, Микола Азаров
повідомив, що він доручив
провести найближчим часом
засідання робочої групи щодо-
розгляду внесення  змін до
законопроекту «Про вищу
освіту». 

«Ось уже кілька разів зус-
тріч робочої групи перено-
ситься, тому що кожен раз
народжуються все нові і нові
пропозиції. На вівторок я при-
значив остаточний розгляд
останнього варіанту закону,
розробленого робочою гру-
пою», — зазначив Микола
Азаров.

Глава уряду підкреслив, що
зараз робиться все, аби мак-
симально врахувати всі про-
позиції до законопроекту.
«Чи влаштує він усіх? Напев-
но, ні. Можливо, хтось зали-

шиться незгодним. Але зро-
бити треба так, щоб абсолют-
но всі розумні пропозиції були
враховані. А спірні — макси-
мально узгоджені», — цитує
слова Миколи Азарова
департамент інформації та
комунікацій з громадськістю
Секретаріату КМУ.

Прем’єр-міністр наголосив
на тому, що враховуючи важ-
ливість законопроекту «Про
вищу освіту» та складність
його проходження у Верхов-
ній Раді, час нарешті прийма-
ти рішення.

Сусід ближче –
візовий «перелаз»
нижче 

Павло КУЩ,
«Урядовий кур’єр»

ВІЗИ. Донецьк — єдине місто на сході України, яке має
пряме авіасполучення з Польщею. В той же час, аби отримати
візи до цієї країни, донеччани змушені були їздити до Харкова,
де працює Генеральне консульство Республіки Польща. Втім,
подібні незручності вже в минулому, адже всі документи відте-
пер можна оформити у відкритому в шахтарській столиці
польському візовому центрі.

За словами Генерального консула Республіки Польща в
Харкові Яна Граната, який з цієї нагоди приїхав до Донецька,
тільки в минулому році польські представництва видали укра-
їнцям 570 тисяч віз. «Відкриття тут візового центру дуже важ-
ливе ще й тому, бо це місто, де відбуватимуться матчі Євро-
2012», — підкреслив він.  Візи для футбольних уболівальників
розпочнуть видавати в перший день весни. Для цього потрібно
надати квитки на матчі Євро-2012 в польських містах або під-
твердження про бронювання таких квитків. А ось для тих спів-
вітчизників, які збираються спостерігати за футбольними
поєдинками у фан-зонах, в центрі оформлятимуть звичайні
туристичні візи.

Зміцнення дружніх відносин між країнами-сусідами тривати-
ме надалі не тільки завдяки спільному проведенню футбольної
першості Європи. Приміром, у минулому році Асоціація органів
місцевого самоврядування Донеччини підписала протокол про
співробітництво із союзом воєводств Польщі, і партнери вже
обмінялися кількома візитами. А незабаром у Донецьку відкри-
ється Генеральне консульство Республіки Польща.
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Валентина КОКІНА,  
«Урядовий кур’єр»

Тема лікарських засобів
та їхня якість турбує

багатьох наших співвіт-
чизників, особливо людей
поважного віку. Саме їм
найчастіше доводиться
торувати шлях до най-
ближчих аптек. І… розча-
ровуватися, бо такі знайомі
майже всім та прорекламо-
вані де тільки можна есен-
ціале та мезим взагалі,
виявляється, не ліки, а біо-
логічні добавки. Чи правда
це? — нерідко уточнюють
у спеціалістів урядової
телефонної «гарячої лінії»
допитливі громадяни. 

«УК» дізнавався в Уря-
довому контактному цен-
трі, що, окрім цього, тур-
бувало людей. Найакту-
альнішими питаннями
були відсутність медичних
препаратів у лікувальних,
профілактичних закладах
охорони здоров’я і апте-
ках, відсутність вакцин
для проведення планового
щеплення дітям, неналеж-
на якість препаратів. Так,
протягом січня-лютого
2012 року на урядову
телефонну «гарячу лінію»
надійшло 37 звернень. 

Аналізуючи звернення
щодо забезпечення закла-
дів охорони здоров’я медич-
ними препаратами, необ-
хідно виділити такі уразли-
ві групи хворих, які мають
захворювання на цукровий
діабет, гемофілію, туберку-
льоз, а також онкозахворю-
вання. Приміром, протягом
2012 року на урядову теле-
фонну «гарячу лінію»
надійшло 20 звернень (у
2011 році — 76 звернень)
щодо забезпечення пільго-
вих категорій населення
ліками для лікування цук-
рового діабету, у тому числі
забезпечення хворих на
цукровий діабет тест-
смужками для глюкометрів. 

Заявник з м. Києва звер-
нувся від імені своєї матері
(інвалід І групи, пенсіонер-
ка), яка з листопада 2011
року не отримує безкош-
товно ліки для діабетиків –
діабетон та сіофор. Мати
заявника неодноразово
зверталася до районної
поліклініки № 1 
м. Києва, де їй повідомили,

що проблема з отриманням
препаратів пов’язана з від-
сутністю фінансування,
зокрема в січні та лютому
2012 року видачу цих пре-
паратів не передбачено.
Управління охорони здо-
ров’я Шевченківської рай-
онної в місті Києві держав-

ної адміністрації повідоми-
ло, що заявника запроше-
но відвідати лікаря-ендок-
ринолога поліклініки № 1
для виписки пільгового
рецепту його матері. Зі
зворотного зв’язку відомо,
що питання вирішене.

Жителька с. Козацьке
Конотопського району
Сумської області зверну-
лася від імені свого онука
(хворий на цукровий діабет
І типу) з проханням допо-

могти в отриманні інсуліну,
оскільки в лікарні м. Усти-
нівки Кіровоградської
області препарату немає.
Управління охорони здо-
ров’я Кіровоградської
облдержадміністрації пові-
домило, що хворому надано
консультацію терапевта,
проведено контроль крові
на цукор, корекцію проти-

діабетичних препаратів і
забезпечено протафаном
та актрапідом. Заявниця
повідомила, що її питання
повністю вирішене.

Стосовно проблеми від-
сутності в аптеках окре-
мих медичних препаратів
та незабезпеченості ними
лікувальних, лікувально-
профілактичних закладів,
треба звернути увагу на
те, що, як і минулого року,
окрім протидіабетичних

препаратів, найчастіше
заявники зверталися щодо
препарату синкумар та
глівек. Так, надійшла про-
позиція збільшити обсяги
фінансування у 2012 році
для медикаментозного
забезпечення хворих на
хронічний мієлоїдний лей-
коз препаратом глівек.

В інших зверненнях
заявники висловили пропо-
зиції щодо виробництва
окремих препаратів з тими
чи іншими фармакологіч-
ними властивостями, дру-
кувати інструкції по засто-
суванню лікарських засобів
українською та російською
мовами, великими літера-
ми, а також просили забо-
ронити рекламу, де пропо-
нується придбати ліки не в
спеціалізованих закладах. 

За період з 13 по 19
лютого 2012 року на уря-
дову телефонну «гарячу
лінію» звернулося 9370
громадян зі скаргами,
заявами та пропозиціями.
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�КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 6 лютого 2012 р. № 106 
Київ

про затвердження порядку та умов надання
субвенції з державного бюджету місцевим

бюджетам на здійснення заходів 
щодо соціально-економічного розвитку окремих

територій
Відповідно до частини другої статті 97 Бюджетного кодексу України Кабінет

Міністрів України поСтановляє:
Затвердити Порядок та умови надання субвенції з державного бюджету

місцевим бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-економічного роз-
витку окремих територій, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ 
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 6 лютого 2012 р. № 106 

порядок та Умови  
надання субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на

здійснення заходів щодо соціально-економічного розвитку окремих
територій

1. Цей Порядок та умови визначають механізм надання субвенції з держав-
ного бюджету місцевим бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-еко-
номічного розвитку окремих територій (далі — субвенція), передбаченої зако-
ном України про Державний бюджет України на відповідний рік.

2.  Головним розпорядником субвенції є Мінфін.
3. Субвенція надається для забезпечення здійснення заходів щодо соціаль-

но-економічного розвитку окремих адміністративно-територіальних одиниць.
Субвенція спрямовується на:
будівництво, реконструкцію, капітальний ремонт об’єктів інфраструктури

комунальної власності (за винятком адміністративних будинків);
здійснення екологічних та природоохоронних заходів;
придбання обладнання для установ соціально-культурної сфери комуналь-

ної власності та комунального транспорту, зокрема спеціального призначення;
здійснення заходів, пов’язаних з відселенням громадян із житлових будин-

ків, що перебувають в аварійному стані;
розв’язання проблем окремих адміністративно-територіальних одиниць

(малих міст, шахтарських та гірських населених пунктів);
погашення бюджетної заборгованості місцевих бюджетів, що виникла під

час здійснення видатків місцевими бюджетами за рахунок коштів, отриманих
із державного бюджету за програмою «Субвенція з державного бюджету міс-
цевим бюджетам на здійснення заходів щодо соціально-економічного розвит-
ку окремих територій»;

проведення робіт з газифікації;
здійснення заходів з енергозбереження;
здійснення спільних заходів, передбачених угодами щодо регіонального

розвитку, які укладені відповідно до Закону України «Про стимулювання роз-
витку регіонів»;

здійснення заходів щодо соціально-економічного розвитку регіонів.
4. Умовами надання субвенції є:
1) спрямування такої субвенції на створення, приріст або оновлення основ-

них фондів комунальної форми власності, насамперед на виконання робіт із
завершення будівництва та реконструкції об’єктів із ступенем будівельної
готовності понад 70 відсотків;

2) наявність затверджених проектів будівництва та результатів проведення
їх державної експертизи відповідно до Порядку затвердження проектів будів-
ництва і проведення їх експертизи, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 11 травня 2011 р. № 560 (Офіційний вісник України, 2011 р.,
№ 41, ст. 1674);

3) дотримання інших умов, визначених підпунктами 1, 3 і 4 пункту 3 Поряд-
ку та умов надання субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам на
виконання інвестиційних програм (проектів), затверджених постановою Кабі-
нету Міністрів України  від 18 травня 2011 р. № 520 (Офіційний вісник України,
2011 р., № 37, ст. 1531).

5. Надання субвенції здійснюється в обсягах, передбачених законом Украї-
ни про Державний бюджет України на відповідний рік.

6. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві держадміністрації та
виконавчі органи місцевого самоврядування формують переліки об’єктів і
заходів за встановленою Мінекономрозвитку і Мінрегіоном формою.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київська та Севасто-
польська міські держадміністрації подають до 1 березня 2012 р. і щороку до
1 лютого узагальнені переліки об’єктів і заходів за регіонами Мінрегіону та
Мінекономрозвитку для погодження.

Погоджені переліки об’єктів і заходів Рада міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські держадміністрації подають
Мінфіну для підготовки та подальшого внесення в установленому порядку на
розгляд Кабінету Міністрів України відповідного проекту акта.

7. Видатки, пов’язані з фінансуванням об’єктів капітального будівництва,
здійснюються відповідно до Порядку державного фінансування капітального
будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27
грудня 2001 р. № 1764 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374).

8. Казначейство перераховує субвенцію відповідно до Порядку перераху-
вання міжбюджетних трансфертів, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 15 грудня 2010 р. № 1132 (Офіційний вісник України, 2010 р.,
№ 96, ст. 3399).

9. Закупівля товарів, робіт і послуг здійснюється в установленому законом
порядку.

10. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах
Казначейства та проведення операцій з використання субвенції, а також відоб-
раження у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отримані
(створені) оборотні і необоротні активи здійснюються в установленому зако-
нодавством порядку.

11. Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві держадміністрації
та виконавчі органи місцевого самоврядування подають щомісяця до 10 числа
Мінфіну і Мінекономрозвитку інформацію про використання субвенції у роз-
різі об’єктів і заходів.

12. Казначейство інформує щомісяця до 16 числа Мінфін і Мінекономроз-
витку про обсяги перерахованої субвенції та касові видатки у розрізі адмініс-
тративно-територіальних одиниць, об’єктів і заходів.

13. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використан-
ня субвенції, а також контроль за її цільовим та ефективним витрачанням
здійснюються в установленому законодавством порядку.

докУменти

Ліки: не ведіться на рекламу 
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади
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«Як заощаджувати кошти, впроваджуючи в
агропромисловому комплексі сучасні
енергозберігаючі технології? Яки види
альтернативного палива доцільніше
використовувати на селі? Чи будуть
надаватися дотації державою
енергоефективним агропромисловим
підприємцям?» — тема нашої наступної
«прямої лінії». Гостем редакції буде Голова
Державного агентства з енергоефективності та
енергозбереження Микола Олександрович ПАШКЕВИЧ.
Поставити свої запитання ви зможете 23 лютого з 11.00 до
12.00 за телефоном: 253-15-83. Крім того, їх можна надсилати
завчасно на електронну скриньку: imrich@ukcc.com.ua

Павло ЛАРІОНОВ 
для «Урядового кур’єра»

Такий лейтмотив прозву-
чав на звітно-виборчій

конференції Київської органі-
зації НСЖУ, що відбулася
минулої п’ятниці в столично-
му Будинку кіно.

У нашому суспільстві
постійно відбуваються склад-
ні процеси, пов’язані насам-
перед з боротьбою за владу,
перерозподілом власності,
фінансово-економічними кри-
зами, балансуванням країни
між впливовими державами
тощо. В епіцентрі усіх подій

постійно перебувають засоби
масової інформації. Зокрема
Києва і столичної області.
Декларована владою свобо-
да слова і невтручання в полі-
тику ЗМІ, на жаль, не завжди
підтверджуються на практиці.
Подекуди важко налагоджу-
ються стосунки між керівниц-
твом районних газет і місце-
вою владою. Особливо там,
де журналісти викривають
факти недолугої діяльності
останньої. 

Ці та інші проблемні питан-
ня не залишаються поза ува-
гою Київської організації
НСЖУ. Як повідомив у звітній

доповіді її голова Михайло
Сорока, обговорення взає-
мостосунків журналістів і
влади відбулося на одному з
останніх пленумів Спілки. Під
час конструктивного діалогу
з представниками влади
міста й області особлива
увага акцентувалася на
розв’язанні невідкладних про-
блем діяльності місцевих ЗМІ,
встановленню ділових взає-
мин. 

Нести до людей слово
правди за будь-яких умов,
розвивати і поглиблювати
кращі традиції, сформовані
попередніми поколіннями

журналістів, створювати й
удосконалювати нові форми
роботи, залучати до лав
НСЖУ молоде поповнення —
одне з головних завдань,
визначених  учасниками кон-
ференції на наступний п’яти-
річний період діяльності Спіл-
ки. 

Головою Київської органі-
зації НСЖУ одноголосно
обрано Михайла Михайлови-
ча Сороку (до речі, колишньо-
го беззмінного протягом
багатьох років головного
редактора «Урядового
кур’єра»). Секретарем —
Аллу Миколаївну Малієнко.

Потрібно нести слово правди

Урядовий контактний центр повідомляє 

Урядова телефонна «гаряча лінія»
працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .

Заявники висловили пропозиції щодо
виробництва окремих препаратів з тими
чи іншими фармакологічними
властивостями, друкувати інструкції 
по застосуванню лікарських засобів
українською та російською мовами.

Купувати ліки краще в аптеках
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«Тичина спитав: «Я в пальті прийшов чи без
пальта?» І це слово почали відмінювати...»

Чотиритомний «Російсько-укра-
їнський словник», підготовле-

ний до друку Інститутом україн-
ської мови» спільно з видавництвом
«Знання», торік стартував першою
книжкою. Але його часові витоки —
на чотирьохсотлітній глибині в
минулому, а предків-слів — на
восьми мільйонах карток у лекси-
кографічному інститутському зіб-
ранні. Він на 30 років молодший від
свого останнього тритомного попе-
редника, але багатший від нього
реєстром на 60 тисяч слів і досвід-
ченіший на всі зміни, які сталися в
українській і російській мові з 1992-
го до 2011-го, упродовж яких його
народжували кілька поколінь
мовознавців. 

Ми зустрілися з керівником
завершального авторського колек-
тиву цього словника, кандидатом
філологічних наук Іриною Гнатюк,
щоб трохи дізнатися про їхнє діти-
ще, завдяки якому громадяни
України пізнають красу і велич
української й російської мов і біль-
ше й краще збагнуть одні одних. І
не тільки про це.

Пані Ірино,  чи можна окресли-
ти наше буття,  історію словника-
ми?
— ХХ століття характерне найка-
пітальнішою лексикографічною
працею — академічним тлумачним
«Словником української мови» в 11
томах. Лексикографічний підсумок
ХІХ і попередніх століть — пере-
кладний українсько-російський
словник на 68 тисяч слів за редак-
цією Бориса Грінченка. Якщо в
одного народу не було відповідного
слова і його синоніма, там описува-
ли його значення. Наприклад, пито-
мо українські «вареники» поясню-
валися як «вареные пирожки». 

Над чотиритомним російсько-
українським словником працюва-
ли кілька поколінь лексикографів.
Що найбільше вражає в них?
— Виняткова відповідальність
колег-учителів. Видання словників
і затримувалося, бо їхні творці не
могли дійти згоди між собою, який
поставити знак: крапку, кому чи
крапку з комою. 

Андрій Бурячок, який уклав
багато словників, зокрема синоні-
мів, орфографічних для школярів,
був жвавою емоційною людиною, а
в Інституті мовознавства, де пра-
цював, науковці кабінетні. Я спита-
ла колись Андрія Андрійовича,
чому він не викладає у вишах, де
можна передати свої знання, досвід
стільком студентам. А він: «Ну що
ви, Ірино, я ж працюю для вічнос-
ті». Мені так це запало в душу. Бо
серед мовознавчої продукції слов-
ники — найпотрібніші. Наукові
студії сьогодні важливі, а завтра
змінилася теорія чи ідеологія. А ось
уже 400 років словникам Лаврентія
Зизанія і Памво Беринди, а ми
звертаємося до них ще й досі.

Ці раритети можна десь поба-
чити?
— Звичайно, в нашій бібліотеці.
Член-кореспондент НАН України

Василь Німчук ( він керував проек-
том «Російсько-український слов-
ник» у 2004-2007 роках) перевидав
ці реліквії фототипічним способом
як пам’ятки, але додав широкі
наукові розвідки: історію й засади
створення словників, про що в них
йдеться. Бо читати старослов’ян-
ські тексти пересічним користува-
чам важко. 

Познайомте з цими загадкови-
ми довгожителями докладніше.
— «Лексис...» з однією тисячею слів
Лаврентій Зизаній створив 1596
року. «Лексикон словенороський
та імен толкованіє» на сім тисяч
слів Памво Беринда видав 1627-го.
Він, ієромонах Києво-Печерської
лаври, упродовж 30 років укладав
його, сам набирав у лаврській дру-
карні, малював заставки, тобто
перші літери. Це, по суті, пере-
кладний словник із церковносло-
вянської на українську: наприк-
лад, «отрок» тлумачиться як
«парубок», «град» — «місто». У
другій частині своєї праці, яка в
основі сучасних словників імен,
Памво Беринда подає, з якої мови
походить ім’я і що воно означає.
Там слова, якими послуговуємося
й нині, важче знайти те, чого сьо-
годні в мові вже немає. У словниках
нашого інституту — теж загаль-
новживана лексика. У них і про те,
як слово правильно пишеться,
наголошується, як перекладається
з російської на українську, його
вживання в цитатах творів відомих
письменників, зібраних в нашій
картотеці. 

Але слово мого дитинства
«джаний» — щодо хирлявих,
худеньких — я лише недавно зус-
тріла у спогадах Івана Дзюби про
його малу батьківщину. Тобто
дещо з лексикону залишається в
минулому.
— Я не чула про «джаного». Такі
слова — прообраз свого часу. Ось
новітню картотеку ми починали
формувати за газетами й журнала-
ми у 80-х роках, у «гласності» та
«перебудови» звідти короткий сус-
пільно-політичний вік. Біля таких
ми зазначаємо у нових словниках,
що це історизми, тобто ознаки
минулих реалій. А архаїзм — отой
«джаний», яким хирлявих вже не
називають. Тобто реалія лишилася,
але змінилася її назва. У цьому різ-
ниця двох понять.

Багато у словнику нових слів?
— Багато різних термінів — соці-
ального, економічного, культурно-
освітнього характеру, наукові, тех-
нічні. Якщо в попередньому росій-
сько-українському словнику з
«авіа» починалися 50 складних
слів, то в нашому їх — вже 100.
Раніше не було авіашоу, авіакаси,
авіаконструктора, авіалайнера,
авіапасажира, авіасервісу... 

А сервіс був?
— У «Прапороносцях» Гончара
один персонаж питав другого, що
таке  «бізнес»? А другий відповідав:
не знаю, але щось дуже погане...

Коли виходив 20-томний словник
російської мови у 1950-60-х роках,
академіки його критикували: у
ньому немає слова «валідол», який
у кишені кожного порядного чоло-
віка... 

Чи зустрічаються у словах
несподіванки?
— Звісно. Я вже не одне десятиліт-
тя працюю над різними словника-
ми, а ось зовсім недавно відкрила
для себе: «подія» з усталеним нині
значенням — те, що трапилося,
відбулося. А її ще у другій половині
ХІХ — на початку ХХ століття і
Михайло Коцюбинський, і Леся
Українка активно вживали у своїх

творах винятково як неприємну
оказію, як щось негативне.  

Моїй мамі у школі здавалося
дуже смішним слово «хімія»,  яке
змінило звичну їм «хемію». А для
мене,  навпаки,  кумедна «хемія».
От що означає звичка. 
— В нашому правописі 1929 року,
як і в попередніх 1918-го, 1919-го,
значилась «хемія». Це запозичен-
ня, засвоєне тоді українською

мовою з буквою «е». А в правописі
тоталітарного 1933-го все уніфіку-
валося російською мовою, тоді й
з’явилася під неї «хімія». Проте
термінологічні словники, причому
не тільки західноукраїнські, тепер
знову подають слово «хемія». 

Чимало людей,  навіть з-поміж
тих,  які добре знають українську

мову,   про біль і собаку говорять в
жіночому роді...
— «Замучила мене головна біль»...
Це ще один нюанс, що слова різних
мов однаково або дуже схоже
пишуться і звучать, але мають
свої граматичні особливості. Ось
кличний відмінок — самобутня
риса української мови, від якої в
російській збереглися лише релік-
ти: «Господи, Боже мой». Ми звер-
таємося до людини: мамо, тату,

парубче, дівчино. А мій улюблений
поет-пісняр Анатолій Матвійчук
співає «Зніми, фотограф, нас» —
немов росіянин.

Як пояснити моду не лише на
пальто,  а й  на відмінювання
цього слова? 
— Коли у нас з’являються іншо-
мовні слова, вони, як гості, спочат-
ку поводяться за своїми законами.
Але якщо затримуються надовго,
то починають пристосовуватися до
звичаїв і порядків господарів і
навіть трохи змінюються зовні.
Обговорюючи правопис 1946 року,
сперечалися, чи відмінювати слово
«пальто». Одні казали, що так, бо
це іменник середнього роду. Інші:
ні, це ж запозичення. Надворі тоді
задощило чи й засніжило, і от захо-
дить Тичина, який був членом цієї
мовної комісії разом з Калинови-
чем і Булаховським, і каже: так
було холодно, що я й не зрозумів,
чи в пальті прийшов, чи без паль-
та... Всі засміялися, а фраза Павла
Григоровича розв’язала тоді супе-
речку. Тепер у нас у черзі до відмі-
нювання «кіно» і «метро». Від
мовознавця Катерини Ленець,
котра працювала в нашому інсти-
туті у відділі стилістики і культури
мови, ми вже давно чуємо: «Їхала я
в метрі, метром». Бо це слово, як і
«село», належить до іменників
середнього роду і має тенденцію до
відмінювання.

Наклад І-го тому вашого
словника — лише 500 примір-
ників. А 6 липня 1941 року,  на
початку війни,  в Уфі вже пра-
цювали над словниками. Тоді
людям було до слова... 
— Професіонали намагалися збе-
регти мову в усі часи. І коли не
можна було використовувати в
словниках цитати заборонених
авторів, то до чого додумалися?
Писали в дужках — (словник Грін-
ченка), а хто там перевірятиме... 
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Заступник директора Інституту 
української мови НАН України 

Ірина ГНАТЮК

Д нями юний киянин, який обживає білий світ три з
половиною роки, повернувся з дитсадка, наспівую-

чи: «Я і тато — мужчини». Хлопчик з родини, де розмов-
ляють і українською, і російською, батька знав лише як
«папу», тож удома зацікавилися, що він скаже про другу
особу з пісеньки. Малий здивовано пояснив нетямущим
дорослим: «Я, — і, кивнувши на няню Наташу, додав: —
і Тата» (так називає її, відколи розмовляє).

Хлопчика такого ж віку з мого дитинства колись запи-
тав якийсь приїжджий чоловік: «Папа вдома?» «Ага», —
відповів той. «Ану проведи мене до нього», — попросив
прибулець. Але в хаті нікого не було. «То де ж папа?» —
здивувався незнайомець. Мій ровесник-сусід вказав тоді
пальчиком на хліб на столі, який для малечі у моєму селі
на Київщині спочатку був «папою». За мить поріг пере-
ступив батько хлопчика. «А це хто?» — знову звернувся
гість до малюка. І почув: «Мій тато».

Слова «тато» і «папа» потрапили в каламбур сьогоден-
ня і радянського періоду кілька десятків років тому. Та в
кого з цих хлоп’ят сприятливіша екологія рідної мови?
Тоді з «папами» росли міські російськомовні діти, сільські
— з «татами» і на молоці рідної мови, але вже у вишах
дуже багатьом доводилося пристосовуватися до викла-
дання російською. Я слухала лекції і спілкувалася на
факультеті журналістики Київського університету рідною
мовою. Та в інших регіонах України мене сприймали як

західнячку й не вірили, що я з Києва, на вулицях якого
українську чули рідко. Тоді, коли саджали в тюрми справ-
жніх патріотів за націоналізм, українська майже бездо-
ганно звучала з вуст дикторів по радіо і телебаченню, і
там, і в друкованих ЗМІ, до цього спонукали й журналіс-
тів. 

Нині  за націоналізм до в’язниць не потрапляють. Але
і спікер парламенту Криму, котрого дратує кореспонден-
ція з органів центральної влади державною мовою та
звертання українською багатьох міністрів, не відповідає
за антидержавність. Російська і досі переважає в устано-
вах, у сферах побуту й послуг, поза уроками в школах і
поза лекціями у вишах. Наснажує: у столиці дедалі час-
тіше чути вишукану українську від молоді. Доводить до
відчаю: приріст україномовних «ляпів» у ЗМІ, від яких
перефразовуються й рядки Шевченка — «Кохайтеся,
чорнобриві, але… не з батьками». Бо, не розрізняючи
«кохаю» і «люблю», гріховно проголошують: «Я кохаю
свою матір, батька»...

Міжнародний день рідної мови вкотре нагадує: хто
швидше схаменеться і побачить себе збоку: влада Украї-
ни чи народ? Щоб змінитися так, як змінився, впізнавши
себе на сцені, прототип Митрофанушки з «Недоростка»
Фонвізіна дворянин Олексій Оленін: був неуком-посміхо-
виськом, а став президентом Академії мистецтв і дирек-
тором Публічної бібліотеки в Петербурзі. 

ДоСЬЄ «ук»
Ірина Гнатюк. Народилася 22 березня 1957 року у Володимирі-Волин-

ському. Закінчила філфак Луцького педінституту і аспірантуру Інституту
мовознавства ім. О.О.Потебні. Викладала українську мову у вишах. Заступ-
ник директора Інституту української мови –  з 2005 року. 

точка зору

Чи нам не приклад Митрофанушка? 

До рідної мови звикають змалку

Сторінку підготувала Людмила ЯНОВСЬКА,  «Урядовий кур’єр» 
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Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Керівник міні-шахт, що
входять у ТОВ «Дон-

басвуглеінвест», Володимир
Жулинський в молодості
працював прохідником у
знаменитій бригаді Героя
соціалістичної праці Григо-
рія Мордовцева, про яку
знято фільм «Важкі метри».

А власні нелегкі метри на
шляху легалізації роботи
малого вугледобувного під-
приємства недержавної
форми власності він прой-
шов вісім років тому. І сьо-
годні знає, як слід організу-
вати роботу, щоб жителі
території, де розташоване
підприємство, повірили в
перспективи і навіть дали
йому наказ захищати не
тільки їхнє право на працю,
а й інші права як депутат.

Аль-Джазіра 
не все знає 

Нині фільм «Важкі
метри» про знамениту бри-
гаду, натхненну шахтар-
ську працю — в музеї. А
шахта імені Чеснокова, де
трудилися Мордовцев та
Жулинський, як й інші сім,
що колись входили до зна-
менитого об’єднання «Ста-
хановвугілля», — засипані,
затоплені, брутально лікві-
довані, незважаючи на
запаси чорного золота. Такі
наслідки реструктуризації
вугільної галузі 90-х років
ХХ століття, коли на
Луганщині закрили 45
шахт.

Край впав у депресію.
Люди виживали як могли.
Рили нори, намагаючись
обушком та лопатою добути
вугілля, щоб узимку обігрі-
ти будинок. Гинули в цих
норах-копанках. Потім
з’явилися круті «братки» з
екскаваторами, і потворні
земляні шрами спухли на
величезних територіях. Про
Донбас все частіше стали
знімати фільми «про нелюд-
ські умови праці в ХХІ сто-
літті на копанках», як це
зробили тележурналісти,
відряджені каналом Аль-
Джазіра. Писати оповідан-
ня, як місцевий журналіст
Юрій Шипневський («Ко -
пан ка», удостоєна  заохочу-
вальної премії на конкурсі в
Нью-Йорку).

Володимир Жулинський,
залишившись без роботи,
подався в бізнес, пов’язаний
з металопрокатом. Досяг
успіху. Та якось з дружи-
ною і сином вони вирушили
в ліс зібрати шипшину. Про-
їжджали повз шахту
«Бежановська», де колись
працював Володимир. Там
саме залізною «бабою» руй-
нували колишній адмініс-
тративно-побутовий кор-
пус. У Жулинського йокну-
ло серце. Чи не тоді він при-
йняв рішення повернутися
у вугільну галузь?

Техніка безпеки
однакова для всіх

Коли навесні 2011 року
ке рів ник Міністерства па -
лива і енергетики Юрій

Бойко приїхав на Луганщи-
ну, йому запропонували
розпочати робочий візит з
подорожі на гелікоптері. І з
висоти польоту «місячний»
пейзаж хаотичного грабун-
ку надр постав у всій відра-
зі. Це справило належне
враження на людину, від
якої залежать перспективи
галузі. Потім Юрія Бойка
запросили подивитися малу
шахту «Бежановська-3». Як
приклад зовсім іншого під-
ходу до організації вироб-
ництва і праці.

Керівники області наголо-
шували: «Головне в даному
питанні, щоб працювали
тільки легальні підприєм-
ства, на яких основним має
стати вимога виконання всіх
параметрів техніки безпе-
ки». 

Це повністю збігається з
кредо Володимира Жулин-
ського. Він каже:

— Поняття мала шахта і
велика — це тільки розмір,
але не організація праці. У
нас працюють професіона-
ли: на ключових посадах
технолог колишньої шахти
Чеснокова, директори
колишніх великих шахт
«Максимовська» і «Голубов-
ська». Тих самих, що свого
часу потрапили під рес-
труктуризацію.

Коли почалися спроби
легалізації цього бізнесу, ми
оформили ліцензію на видо-
буток вугілля в районі
шахти «Бежановська». Ми
не вигадували щось особли-
ве. До і після війні були так
звані шахти-«комсомолки».

Неглибокі, до 200 метрів. То
був час активного підйому
промисловості. Країна
потребувала вугілля, до того
ж — швидко. Тож активісти
виїжджали в поле і за рік
будували шахту, яка давала
по 2 тис. тонн вугілля. 

Ми пішли тим самим
шляхом і створили шахту
«Бежановська-3». 

— Важко було оформля-
ти ліцензію? — цікавлюся у
бізнесмена.

— По інстанціях ми відбі-
гали два роки, але 2004 року
отримали дозвільні доку-
менти. Мабуть, ми з товари-
шем були серед перших, хто
став оформляти роботу
міні-шахти легально. У
Києві на той час взагалі не
було розуміння, навіщо це
треба. Ми ж відразу стали
на облік у гірничотехнічну

інспекцію, підписали плани
гірничих робіт у теруправ-
лінні Держгірпромнагляду,
провели атестацію робочих
місць і взялися за розвиток
підприємства. Перед від-
криттям шахти ми відвіда-
ли Стахановський центр
зайнятості та дали оголо-

шення в газеті, провели зус-
трічі. На першу зустріч
прийшли відразу понад 300
осіб. Це були чоловіки 35-38
років. Мої ровесники. З
багатьма я вчився і працю-
вав свого часу на шахті.
Деякі вже встигли поверну-
тися з Москви із заробітків.
Загалом, у нас практично
відразу був набраний штат.

Територія 
відповідальності

Сьогодні у двох компа-
ньйонів, колишніх однок-
ласників і товаришів по
службі Володимира Жу -

линського і Валерія Саков-
ського, — три ліцензії. Воло-
димир Анатолійович вирі-
шив для себе, що освіти, яку
колись отримав у гірничому
технікумі, вже замало, тож
вчиться в університеті за
спеціальністю «будівництво
шахт». Друзі подали заявку
на ліцензію для будівниц-
тва нової міні-шахти побли-
зу колишньої «Луганської».
Але папери чомусь гальму-
ються в Міністерстві еколо-
гії.

— Мабуть, у міністерстві
не уявляють плюси від
роботи таких підприємств,
як малі шахти? — запитую
у бізнесмена.

— Але ж наші шахти
жодної копійки дотації не
отримують від держави ані
на тонну вугілля, ані на
покупку обладнання, —

гарячкує Володимир
Жулинський. — Ми  на
самоокупності, самі собі
інвестори. Будуємо шахту в
чистому полі. Техніку
купуємо нову й технології
застосовуємо сучасні. Дбає-
мо про безпеку праці шах-
тарів. Вугілля видобуваємо
хорошої коксової марки. І
самі збагачуємо його. Але
ми не конкуренти великим
шахтам. Проблем зі збутом
немає. Вугілля такої якості
не вистачає.

Ми працевлаштували
вже більше 400 осіб, а якщо
порахувати ще й суміжни-
ків, які забезпечують під-
везення робітників, мате-
ріалів, ремонти — це ще,
вважай, стільки ж людей. 

Але є ще одне важливе
завдання, яке ми добро-
вільно прийняли. Це забез-
печення життєдіяльності
селищ, де колись були
закриті великі шахти, а
людей кинули напризво-
ляще. Ми вважаємо своїм
обов’язком допомагати цим
людям усім, чим можемо. І
ось що виходить. Я —
житель Стаханова. Але в
депутати Слов’яносерб-
ської районної ради мене
обрали саме мешканці
селища Весняне, поблизу
якого побудована наша
міні-шахта. 

— Чому люди обрали в
депутати керівника малої
шахти? — ставлю запитан-
ня голові Веснянської сіль-
ської ради Тетяні Марчен-
ко.

— Наші села свого часу
важко пережили ліквіда-
цію колгоспу та «великої»
шахти. Після того, як
з’явилася міні-шахта, ми
нарешті відчули допомогу.
Керівники «Бежановської-
3» допомагають нашим
людям із працевлаштуван-
ням, побутовим паливом
для малозабезпечених,
розчищенням доріг, ремон-
том водоводів, облашту-
ванням дитячих садків, —
відповідає голова сільради,
до складу якої входить
п’ять сіл. — Одне слово,
тепер ми разом долаємо
труднощі, святкуємо тру-
дові перемоги і відроджує-
мо кращі традиції.

Важкі метри
ВУГІЛЛЯ. На Луганщині легалізуються
малі шахти недержавної форми власності

Так є. Шахта «Бежановська-3»

Прозорість поповнює 
бюджет

Дмитро ДРОЖЖИН,
начальник головного управління 

промисловості та розвитку 
інфраструктури Луганської 

облдержадміністрації: 
— Лише легальні підприємства в змозі забезпечити своїм пра-

цівникам максимально безпечні умови праці. Для тих підприємств,
які мають намір працювати в правовому полі,  обласна влада гото-
ва забезпечити максимально швидке оформлення всієї дозвільної
документації. Ми живемо в вугледобувному регіоні, де закриття
шахт призвело не тільки до економічних, але й до соціальних про-
блем, головною з яких є безробіття місцевого населення. Тим
часом легалізація міні-шахт підвищує поповнення бюджету облас-
ті, дає контроль над видобутком, а також частково розв’язує низку
інших проблем депресивних районів Луганщини. 

Ми ведемо реєстр підприємств недержавної форми власності,
що видобувають вугілля. Зараз на території краю є 68 малих шахт,
з них три не уклали угоди з Фондом соціального страхування від
нещасних випадків на підприємстві, сім — не працюють, дев’ять —
не погодили Програми розвитку гірничих робіт. 

У 2011 році обласна рада погодила 121 подання про дозвіл
щодо використання надр з метою видобутку кам’яного вугілля.
Робота легальних малих шахт дала б змогу залучити 702,6 млн грн
інвестицій, видобувати додатково 3,7 млн тонн вугілля, забезпечи-
ти додаткові надходження до всіх рівнів бюджету, і, що важливо
для нашого краю, забезпечити роботою майже 13 тис. осіб. Уже
зараз обсяг вугілля, яке видобувають такі підприємства, переви-
щує 10% від загального видобутку Луганщини.

Позиція влади така: це має бути легальний, чесний, прозорий
бізнес. З дотриманням усіх стандартів, з належним оформленням
договірних відносин з найманими працівниками, з системою без-
пеки, яка найжорсткішим чином  контролюватиметься. 

Промислова 
безпека поліпшується

Олександр ТРУФАНОВ,
начальник територіального управління

Держгірпромнагляду по Луганській області:
— На малих вугільних підприємствах недержавної форми влас-

ності в Луганській  області в 2011 р. було травмовано 88 працівни-
ків, що становить 7,5% від загального травматизму в вугільній
галузі. До обліку територіального управління Держгірпромнагляду
прийнято п’ять випадків зі смертельним наслідком.

За підсумками перевірки інспекторським складом територіаль-
ного управління Держгірпромнагляду в січні цього року при пере-
вірці 58 підприємств у 14 випадках було припинено ведення робіт,
експлуатацію машин і механізмів.

Держгірпромнагляд неодноразово зазначав, що однією з найсе-
рйозніших проблем цих вугільних підприємств було призначення
на посади керівників та головних спеціалістів осіб, які не мають
освіти і кваліфікації, що відповідає вимогам ст. 40 «Гірничого Зако-
ну України». Через це за поданням керівництва Луганського гірни-
чого округу у 2011 р. від займаних посад було звільнено 29 праців-
ників, ще на 16 матеріали передані до прокуратури.

З метою подальшого недопущення травматизму на нашу вимо-
гу всі малі шахти  погодили паспорти ведення робіт в очисних та
підготовчих вибоях з Донецьким науково-дослідним вугільним
інститутом з питання управління гірським тиском і безпечного кріп-
лення гірничих виробок.

Недоліки та порушення в галузі охорони праці на малих шахтах
ще, безумовно, залишаються і їх чимало. Водночас, стан прав у
питаннях промислової безпеки на вугледобувних підприємствах
недержавної форми власності повільно, але поліпшується.

Володимир Жулинський пишається новою технікою, 
яку придбали, аби гірникам працювалося безпечніше 

Ф
от

о 
ав

то
ра

Так було

компетентно



СОЦІАЛЬНА ПОЛІТИКА
www.ukurier.gov.ua21 лютого 2012 року, вівторок, № 33 7

«Кращий захист від безробіття — професія,
затребувана на ринку праці»

Часто молоді люди скаржаться,
що не можуть знайти себе на

ринку праці — то робота не підхо-
дить, не влаштовує запропонова-
на роботодавцем зарплата. Буває,
що після закінчення вишу за спе-
ціальністю роботу знайти важко
багатьом випускникам. Доводить-
ся на ходу перенавчатися і йти
працювати за зовсім іншим
напрямом.

Які ж професії сьогодні найзат-
ребуваніші на ринку праці, що
робить держава для реалізації
молоддю своїх професійних амбі-
цій, на яку допомогу в професій-
ному самовизначенні можуть роз-
раховувати вразливі верстви
населення  — про це та інше у роз-
мові з першим заступником мініс-
тра соціальної політики України
Василем НАДРАГОЮ.

Від самореалізації особистос-
ті в професійній сфері залежить і
життя конкретної людини,  і соці-
ально-економічний  розвиток
країни загалом. Василю Іванови-
чу,   яким  чином  Міністерство
соціальної  політики  опікується
професійним  майбутнім  молоді,
щоб  її  вибір  задовольняв  і  осо-
бистісні  потреби,   і  потреби  еко-
номіки країни? 
— Ви торкнулися надзвичайно
актуального питання. Реалізація
конституційних прав громадян на
вільний розвиток особистості, на
працю, вільний вибір професії
повинна мати передумови, ство-
рені державою. Саме тому складо-
вою Програми економічних
реформ є збереження і розвиток
людського капіталу нашої країни,
націлений на оптимальну реаліза-
цію професійного потенціалу
конкретної людини та нації в ціло-
му. Одним із засобів досягнення
цієї мети є професійна орієнтація
населення, зокрема молоді, яка
тільки-но обирає своє професійне
майбутнє.

У нас, на жаль, певний час сис-
тема профорієнтації була чи не на
останніх ролях. Нині ми дбаємо
про цілісну систему професійної
орієнтації різних соціальних груп
та вікових категорій населення.
Це далекоглядний, державниць-
кий підхід.

Сучасні соціально-економічні
умови викликають необхідність
взаємодії різних сторін у вирі-
шенні питань професійної орієн-
тації молоді, функціонування та
розвитку професійно-технічної і
вищої освіти. В Україні розробле-
но Концепцію державної системи
професійної орієнтації населення,
відповідно до якої створено Раду з
питань профорієнтації населення.

Вперше за часів незалежності
України здійснено План заходів
на 2010—2011 роки щодо реаліза-
ції Концепції державної системи
профорієнтації населення. Напра-
цьовано великий досвід, який
треба продовжувати втілювати в
життя.

Ви згадали про різні соціальні
групи. Розкажіть більш докладно
про роботу з ними.
— У центрі уваги роботи Ради з
питань професійної орієнтації
населення зокрема такі вразливі
групи населення, як учнівська

молодь, люди з інвалідністю,
вивільнювані працівники, засуд-
жені тощо.

Наведу такий приклад. За ста-
ном на 30 грудня минулого року в
регіонах України виявлено майже
13,6 тис. випускників загальноос-
вітніх навчальних закладів 2011
року випуску, які ніде не працев-
лаштовані і ніде не навчаються, у
т.ч. понад 4,3 тис. випускників 9-х
класів та понад 9,2 тис. — 11-х
класів.

З метою спрямування цих під-
літків на вибір професії, подальше
професійне навчання та працев-
лаштування всі вони отримали
запрошення на профорієнтаційні
заходи служби зайнятості. У чет-
вертому кварталі 2011 року понад
75% з них отримали відповідні
послуги — відвідали дні відкритих
дверей, презентації роботодавців
та навчальних закладів, ярмарки
професій, а також тренінги, про-
фдіагностичні обстеження, індиві-
дуальні консультації тощо.

Внаслідок такої роботи понад
30% виявлених випускників, зок-

рема майже 75% дев’ятикласників
та 10% одинадцятикласників, про-
довжили навчання у школі, про-
фесійно-технічних та вищих
навчальних закладах.

Безробіття — атрибут будь-
якої ринкової економіки. Ми ж
ставимо за мету профілактику
цього явища. Як свідчить досвід,
кращий захист від безробіття —
володіння професією, затребува-
ною роботодавцями. 

Багаторічний дисбаланс на
ринку праці, передусім гострий
дефіцит кваліфікованих робітни-
чих кадрів, вимагає від держави
комплексних заходів, спрямова-
них на його подолання. Одним з
важливих напрямів цієї роботи і є
професійна орієнтація, передусім
— молоді та школярів.

На ринку праці України затре-
бувані кваліфіковані робітники з
інструментом: слюсарі, токарі,
фрезерувальники, електрогазоз-
варники, малярі, муляри, штука-
тури тощо. Залишається значний
попит на водіїв, продавців, куха-

рів. Отже профорієнтаційна робо-
та спрямовується на орієнтацію
молоді на робітничі професії, які
конче потрібні на підприємствах
України, підвищення їхнього
престижу. Важливою також є
мотивація робочої сили до легаль-
ної продуктивної зайнятості в
Україні, розвитку професійної
мобільності кадрів, а також підви-
щення рівня соціальної відпові-
дальності бізнесу.

Ви  навели  досить  показові
дані. А чи є якісь профорієнтацій-
ні  напрацювання  для  людей  з
інвалідністю?
— При проходженні первинного
та повторного огляду на МСЕК
людині з інвалідністю, яка потре-
бує працевлаштування або ж
зміни професії, перенавчання,
надаються рекомендації з профо-
рієнтації, що заносяться в індиві-
дуальну програму реабілітації.
Профорієнтація людини з інвалід-
ністю — індивідуальна, ґрунту-
ється на результатах медичного
обстеження та висновку лікаря-
реабілітолога з урахуванням
рівня освіти хворого, наявної про-
фесії, необхідності перенавчання
та можливостей подальшого пра-
цевлаштування за місцем прожи-
вання відповідно до переліку
навчальних закладів зокрема
області та України загалом, цен-
трів професійного навчання для
інвалідів та вакансій кожної
області.

Є вкрай важливий для нашого
суспільства момент — інтеграція

дітей з особливими освітніми
потребами у загальноосвітній
простір.

Так, Законом «Про внесення
змін до законодавчих актів
України з питань загальної
середньої та дошкільної освіти
щодо організації навчально-
виховного процесу» врегульовано
питання щодо запровадження
інклюзивного та інтегрованого
навчання дітей з особливими
освітніми потребами у загально-
освітніх навчальних закладах.
Для навчання дітей із складними
вадами розвитку та надання реа-
білітаційних послуг учням інклю-
зивних класів передбачено фун-
кціонування нового типу загаль-
ноосвітнього навчального закладу
— навчально-реабілітаційного
центру.

За оперативними даними
МОНмолодьспорту, на сьогодні у
15 тис. загальноосвітніх навчаль-
них закладів інтегровано 129 тис.
дітей з особливими освітніми
потребами.

З випускниками загальноосвіт-
ніх навчальних закладів, які
належать до категорії інвалідів,
проводиться обов’язкова профо-
рієнтаційна робота — вчителями,
психологами та викладачами
професійно-технічних і вищих
навчальних закладів. Служба
зайнятості організовує виїзні
профорієнтаційні заходи для
учнів з інвалідністю за місцем
їхнього навчання. Протягом
2011 року такими профорієнта-
ційними послугами було охоплено
майже 15,5 тис. дітей-інвалідів,
які отримали понад 17 тис. послуг.
Безперечно, це допомогло дітям
зорієнтуватися у світі професій,
зіставити свої бажання і можли-

вості та зробити свідомий профе-
сійний вибір.

У рамках проекту «Соціальна
інтеграція людей з інвалідністю
шляхом забезпечення доступу до
зайнятості» в Україні пройшла
апробацію Модель працевлашту-
вання та забезпечення зайнятості
людей з інвалідністю, розроблена
міжнародними експертами про-
екту Програми розвитку ООН,
Міжнародної організації праці та
фахівцями Державного центру
зайнятості Мінсоцполітики. Ми
поєднали міжнародний досвід та
особливості нашого суспільства,
стану економіки та українського
менталітету. Модель зокрема
включає профорієнтаційні захо-
ди. Її мета — інтеграція людей з
інвалідністю у відкритий ринок
праці.

Є  ще  одна  категорія  наших
співгромадян,   які  потребують
уваги,   зокрема  щодо  професій-
ного  самовизначення. Це  ті,   хто
звільнився  з  місць  позбавлення
волі…

— За станом на 1 січня 2012 року
конституційне право громадян,
які потрапили до місць позбав-
лення волі, на отримання загаль-
ної середньої освіти забезпечу-
вав 151 загальноосвітній нав -
чальний заклад при установах
виконання покарань, в яких
загальноосвітнім навчанням
охоплено понад 14 тисяч засуд-
жених. При 88 установах вико-
нання покарань функціонують
професійно-технічні навчальні
заклади, в яких навчаються
майже 9 тис. засуджених.
У виховних колоніях для непов-
нолітніх встановлені профорієн-
таційні термінали державної
служби зайнятості.

А в  чому  полягає  інновацій-
ність  у профорієнтаційній робо-
ті?
— Завдяки впровадженню сучас-
них технологій та засобів профо-
рієнтаційні послуги є доступними
для кожного. Наприклад, дер-
жавна служба зайнятості для
цього широко використовує
мобільні центри профорієнтації,
Інтернет-ресурси, профорієнта-
ційні термінали в школах. Уже
протягом двох навчальних років
учні середньої та старшої школи
користуються безкоштовним
профорієнтаційним щоденником
замість звичайного.

Два роки поспіль проводиться
Всеукраїнський профорієнтацій-
ний турнір учнівських команд
«ПОУМУ» — захід, подібного
якому за роки незалежності
України взагалі не проводилось і
який отримав гідну оцінку не
тільки учнів та педагогічної гро-
мадськості, а й роботодавців.
Організаторами заходу є МОН-

молодьспорт та Державний центр
зайнятості.

Які  завдання  в  царині  дер-
жавної  системи  профорієнтації
населення  будуть  актуальними
найближчим часом?
— Треба більше уваги приділяти
молоді, яка працевлаштовується
на перше робоче місце, її профе-
сійній адаптації на виробництві,
відродженню наставництва для
формування поваги до праці. Крім
цього, нам потрібно знайти відпо-
віді на низку питань щодо профе-
сійного самовизначення людей
старшого віку, які часто зневіри-
лися в пошуку роботи, втрачають
мотивацію до праці та потребують
допомоги в набутті нових профе-
сійних навичок, затребуваних
сучасним ринком праці. Впевне-
ний, що спільними зусиллями сто-
рін соціального діалогу ці та інші
нагальні питання будуть вирішені.

Олена ІВАНОВА-
СОЛОДОВНІКОВА 
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Перший заступник міністра
соціальної політики 

Василь НАДРАГА 

На ринку праці України затребувані кваліфіковані
робітники з інструментом: слюсарі, токарі,
фрезерувальники, електрогазозварники, малярі,
муляри, штукатури тощо.

ДОСЬЄ «УК»

Василь НАДРАГА. Народився в м. Каменськ (Бурятія, Росія). Закінчив
Луганський державний педагогічний інститут ім. Т. Г. Шевченка, Луганський
регіональний інститут менеджменту, Академію державного управління при
Президентові України. Одружений, має доньку. Нагороджений орденом «За
заслуги» ІІІ ступеня та Почесною грамотою Кабінету Міністрів. 

ДОВІДКА «УК»

Рада з питань професійної орієнтації населення створена в 2009 році як
консультативно-дорадчий орган уряду. Рада діє на тристоронній основі —
складається з представників громадськості, урядової сторони та роботодав-
ців.

Робота ради спрямована на розвиток усієї державної системи професій-
ної орієнтації населення. У сфері її уваги перебувають питання залучення
широких верств населення, особливо молоді, людей з інвалідністю, інших
уразливих верств населення до усвідомленого вибору професії та побудови
власної професійної кар’єри з урахуванням особистого потенціалу, потреб
ринку праці та можливостей ринку освітніх послуг.

Якщо добре вивчав теорію, то практики можна не боятися



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр8

жкг: актуальна тема

Віктор ШПАК,  
«Урядовий кур’єр»

Десять років тому, коли в
Житомирі почали запровад-

жувати карткову систему оплати
за користування ліфтами, біль-
шість із них… не працювали.
Причина була банальною: кошти
на обслуговування цієї техніки,
закладені у вартість послуг з
утримання будинків, осідали на
рахунках ЖЕКів. Отож спеціалі-
зовані ліфтові підприємства пра-
цювали в борг, через що залиши-
лися як без фахівців, так навіть і
без найнеобхідніших запчастин.

Із двох бід — меншу
Нині в Житомирі майже 96%

ліфтів, що перебувають на
балансі ЖЕКів, ЖБК і ОСББ,
обладнано картковими система-
ми. Завдяки цьому кошти за тех-
нічне обслуговування підйомни-
ків відразу йдуть за прямим при-
значенням. Тож спеціалізовані
обслуговуючі підприємства не
менше, ніж користувачі, зацікав-
лені, аби жоден із ліфтів не про-
стоював. Тим більше, що оплата
йде за конкретну поїздку, а не
номінально надану послугу.

— Після того, як поїздки стали
платними, — розповідає началь-
ник управління житлового госпо-
дарства міськради Світлана
Півоварова, – підйомники стали
споживати майже вдвічі менше

електроенергії. Це закономірно,
бо ліфти тепер не служать замін-
ником «дитячого атракціону» для
підлітків, а дорослі не ганяють
кабіну через весь будинок лише
для того, аби спуститися чи під-
нятись на один поверх. Причому
у виграші насамперед самі меш-
канці, які, по-перше, економлять
на електроенергії, вартість якої
входить до загальнобудинкових
витрат. По-друге, подовжився
ресурс роботи ліфтового облад-
нання, бо воно тепер менше спра-
цьовується.

Однак не всі житомиряни задо-
волені картковою формою опла-
ти. Хоч попередній механізм роз-
рахунків, за якого витрати на
обслуговування ліфтів розподі-
лялися пропорційно житловій
площі, викликав не менше нарі-
кань. Бо фактично мешканці
нижніх поверхів доплачували за
своїх горішніх сусідів. Не кажучи
вже про те, що кошти за обслуго-
вування ліфта нараховувалися
навіть тоді, коли він простоював
по кілька днів.

Нині кожен платить лише за
себе і, що найважливіше, за
реально спожиту послугу. Проте
неважко зрозуміти, що серед-
ньостатистичні 25 поїздок ліф-
том за місяць у розрахунку на
одного користувача, якими опе-
рують при обґрунтуванні нібито
меншої вартості саме карткової
системи оплати, досить ефемер-

ні. Насправді у мешканців вер-
хніх поверхів ця кількість
щонайменше вдвічі більша, а в
їхніх сусідів унизу — фактично
нульова.

Утім, досить навіть кілька днів
походити пішки на дев’ятий
поверх, аби визнати: із двох
бід — завмерлого підйомника чи
ліфтової картки — слід обирати
меншу. Однак для малозабезпе-
чених громадян, які користують-
ся житлово-комунальними суб-
сидіями, ця дилема набагато
складніша. Так, наприклад, для
самотнього пенсіонера, який
сплачує за всі комунальні послу-
ги майже 100 грн на місяць,
щоденний підйом-спуск ліфтом
обійдеться у додаткові 15 грн. А в
переліку послуг, на які призна-
чається субсидія, ліфтових кар-
ток немає. І це при тому, що тех-
нічне обслуговування ліфтів є
однією зі складових витрат на
утримання будинків, які доту-
ються державою за умови про-
живання громадян із низьким
рівнем доходів у багатоповерхів-
ці із «безплатним» підйомником.

Економія 
на безпеці —
сумнівна…

Проблема включення ліфтових
карток до переліку житлово-
комунальних послуг, на які
поширюються гарантовані дер-

жавою пільги, набула для Жито-
мира особливої актуальності
після недавнього підняття вар-
тості однієї поїздки з 13 до 25
копійок. Хоч навіть після цього
технічне обслуговування підйом-
ників у місті залишилося… збит-
ковим.

Згідно з поданими спеціалізо-
ваними підприємствами розра-
хунками, за умови забезпечення
повного комплексу всіх потріб-
них робіт вартість поїздки ліф-
том, залежно від його технічних
характеристик і терміну екс-
плуатації, має складати від 25 до
46 копійок! А чи не єдиною стат-
тею витрат, економія на якій
дозволяє працювати без збитків,
є… виконання комплексу місяч-
них і квартальних профілактич-
них робіт.

Зрозуміло, що це, м’яко кажу-
чи, досить сумнівний метод
заощаджень. Реальна альтерна-
тива йому — або подальше під-
вищення вартості поїздок, або
заміна чи капітальний ремонт
фізично зношених підйомників.
Адже їхнє технічне обслугову-
вання стає все витратнішим.

На сьогодні в Житомирі 425 із
935 ліфтів відпрацювали норма-
тивно-допустимий термін екс-
плуатації у 25 років. Заміна одно-
го підйомника новим коштує
приблизно 300 тис. грн; модерні-
зація, здатна подовжити термін
роботи щонайменше на 18

років — 100–120 тис. грн; капі-
тальний ремонт, тобто заміна
непридатних для подальшої екс-
плуатації вузлів і агрегатів —
30–50 тис. грн. Нескладно підра-
хувати, що навіть програма-міні-
мум обійдеться у не підйомні для
бюджету міста 12,7 млн грн. При
цьому все одно не вирішиться
давно назріла і перезріла ліфто-
ва проблема. За такої ситуації
єдиною надією залишається дер-
жавна програма заміни та модер-
нізації ліфтів у ЖКГ, завдяки
якій у Житомирі торік вдалось
«оздоровити» вісім підйомників.
Та, за великим рахунком, це
лише крапля в морі, яка не вирі-
шить проблему кардинально.

Фахівці справедливо наголо-
шують, що при величезній
потребі у пасажирських ліфтах
їх доводиться завозити… з Біло-
русі. Тим часом розміщення
замовлень на вітчизняних під-
приємствах чи хоча б налагод-
ження українсько-білоруської
коо перації дало б змогу не лише
істотно знизити вартість вкрай
необхідної техніки, а й за раху-
нок бюджетної програми забез-
печити значним обсягом замов-
лень машинобудівну галузь.
Однак нині навіть фахівців з
обслуговування ліфтів на Жито-
мирщині не готують у жодному з
навчальних закладів. І приклад
області не виняток, а швидше
сумне правило…

Іти пішки дешевше
КОМФОРТ. Запровадження «карткової системи» у ліфтах Житомира 
зняло одні проблеми і спричинило інші

На соціальних проектах теж можна заробити
СТОЛИЦЯ. До будівництва метро на Троєщину залучать приватні інвестиції

Інна КОСЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Уже кілька років
поспіль в Україні

точаться розмови про те,
що необхідно залучати
кошти інвесторів у кому-
нальне господарство.
Адже воно хронічно-тра-
диційно потребує прірви
грошей, яких у бюджетах
так само хронічно-тради-
ційно не вистачає. Однак
досі ідея залишалася на
рівні розмов. Адже інвес-
тиції — не благодійна
допомога, отже, тим, хто
вкладає кошти в кому-
нальну інфраструктуру,
потрібно запропонувати
цікаві умови. Але як
можна заробити на соці-
альних проектах? Та, як
виявилося, можна знайти
варіанти. У Києві пропо-
нуються проекти, де вра-
ховано й інте реси не лише
жителів міста, а й інвесто-
рів.

Нещодавно до переліку
об’єктів, що потребують
залучення інвестицій,
вирішили включити
будівництво чотирьох під-
земних або надземних
переходів у центрі столи-
ці. Заступник голови
КМДА Руслан Крамарен-
ко зауважив, що нині
міська влада разом із ДАІ
розробляє транспортну
схему міста. У Печерсько-
му районі визначено най-
аварійніші ділянки доріг,
де на місці нерегульова-

них переходів треба збу-
дувати такі переходи.

— А щоб не витрачати
на це міські кошти, вине-
семо проект на інвестицій-
ний конкурс, — зауважив
Руслан Крамаренко.

Ідея хороша, але ж
перехід — не бізнесовий
об’єкт, а комунальний. Як
зацікавити підприємців,
аби вони вкладали у цей
проект кошти? Руслан
Крамаренко пояснює:

— Інвестор зможе побу-
дувати об’єкти одразу з
торговими площами, які у

майбутньому буде екс-
плуатувати.

Ще один об’єкт, до будів-
ництва якого столична
влада запрошує інвесторів,
— довгоочікуване метро на
Троєщину. Багато хто
помітив, що вже стало
майже традицією обіцяти
метро в цей район перед
виборами міського голови,
а потім успішно забувати
про сказане. Через цю
«традицію» немало жите-
лів цього спального району
переконані, що гілка метро
взагалі збудована не буде

ніколи. Нинішній голова
КМДА Олександр Попов
також не виявився оригі-
нальним. Однак від попе-
редників його відрізняє те,
що, за його словами, знає,
де брати кошти на це
будівництво. Може, справ-
ді таки незабаром мешкан-
ців масиву ощасливлять?

— Четверту гілку метро,
яка починається на право-
му березі і закінчується на
Троєщині, технічно треба
споруджувати від 5 до 8
років, — зауважив Олек-
сандр Попов. — Ми стави-

мо завдання — спорудити
метро на Троєщину за 4—5
років. Це питання влади —
знайти мільярди доларів,
щоб у стислі терміни звес-
ти цю гілку. Проект вкрай
вартісний, і якщо ми роз-
раховуватимемо тільки на
кошти держави чи місце-
вого бюджету, будувати-
мемо її і годуватимемо обі-
цянками киян ще багато
років.

Олександр Попов пере-
конаний, що метро на Троє-
щину необхідно споруджу-
вати за схемою державно-
приватного партнерства.

— Ми вивчили світовий
досвід співпраці держави і
бізнесу щодо реалізації
таких проектів. Провели
консультації, до речі, у різ-
них країнах, і нам говорили
про готовність фінансувати
цей проект на різних умо-
вах.

За рахунок чого ж інвес-
торам повертатимуть вкла-
дені кошти? Чи не означає
це, що зросте вартість про-
їзду на метро взагалі, або ж
на Троєщинській гілці буде
своя ціна жетона? Втім,

столичний очільник заува-
жив, що якихось особливих
підходів до оплати за про-
їзд не буде.

— Ми розробимо таку
програму, аби інвестори
побачили перспективу
отримання своїх дивіден-
дів. Це можуть бути,
наприклад, кошти, які
місто разом із державою
повертатимуть на взаємо-
вигідних договірних відно-
синах. Може, це буде час-
тково окупний проект, то
ж він забезпечить необ-
хідний ресурс. Ми повинні
скористатися всіма мож-
ливостями, залучивши
частково державний бюд-
жет, місцеві резерви і
кошти інвесторів, —
зазначив Олександр
Попов.

Як повідомила прес-
служба КМДА, замовни-
ком підготовчих робіт із
реалізації проекту стане
КП «Київсистемоменед-
жмент». А до безпосеред-
нього будівництва четвер-
тої гілки підземки долуча-
тимуть столичні підпри-
ємства.

Олександр ПОПОВ, 
голова КМДА:

— Це буде прецедент фінансування мас-
штабного інфраструктурного проекту із залу-
ченням інвестора не лише для Києва, а й для
України. Уже цього року ми зможемо взятися
за реалізацію цього проекту.

Пряма мова

Троєщинці давно чекають такої «розкоші» 
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Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Цю кінострічку назива-
ють першим за 20 років

повнометражним україн-
ським фільмом із якістю
звуку та зображення, що
відповідає світовим стан-
дартам. За два тижні
прем’єрних показів у Хар-
кові, Івано-Франківську та
Києві фільм Михайла
Іллєнка «ТойХтоПройшов
КрізьВогонь», переглянули
20 тисяч глядачів. Напевне,
крім долбі-сураунд, сучас-
ної корекції кольору та вже
загалом звичної комп’ютер-
ної графіки, людей вабила
ще й цікава фабула та спро-
ба поєднати традиції укра-
їнського поетичного кіно з
елементами популярного
блокбастера.

«Так, це поетичне кіно, —
каже виконавець однієї з
ключових ролей Віктор
Андрієнко, — але воно не
артівське, цікаве самому
режисерові». 

«Це все-таки український
мейн-стрім, — додає продю-
сер стрічки Андрій Суярко.
— Ми прагнемо, щоб фільм
був затребуваний гляда-
чем».

Вір не вір, а не
кажи «брешеш»

Виграшною була вже
сама історія, що лягла в
основу стрічки. Уродже-
нець Полтавщини в роки
Великої Вітчизняної став
героєм-льотчиком. Збитий
за лінією фронту, він
потрапив у полон до німців.
Потім до буцегарні його
запроторили вже свої —
причому з подачі колиш-
нього товариша, який
накинув оком на його дру-
жину. Згодом звивистий
шлях утікача привів його
аж до Канади, де він... став
вождем індіанського пле-
мені. Це двома словами про
майже двогодинне дійство,
де є кохання і зрада, видо-
вищні бої й містичні видін-
ня. Щоб усе це не видава-
лося абсолютно відірваною
від життя вигадкою, зазна-
чено: стрічка ґрунтується
на реальних фактах із біо-
графії Героя Радянського
Союзу  льотчика Івана

Даценка. Він був збитий
неподалік Львова у квітні
1944-го. А 1967-го радян-
ська делегація надибала в
Канаді індіанське плем’я,
чий вождь розмовляв...
українською. Він згодом
наче й назвався Іваном
Даценком, хоча зі 100%
впевненістю казати, що це
і був той самий збитий під
Львовом льотчик, не випа-
дає. Власне, творці стрічки
й не наполягають на її
документальності. Героїч-
не життя пілота і його
напівлегендарна нова
поява дали тільки поштовх
для фантазії сценаристів.
Тому й головного героя

вирішили назвати Додокою,
а не Даценком. 

Випробування
Одесою     

Віктор Андрієнко заува-
жує, що всі  прем’єри прохо-
дили з аншлагом, а закінчу-
валися оплесками. Повтори-
ти цей успіх і в Одесі було
питанням принциповим.
«Одесит — це дуже складна
людина, — каже актор. —
Якщо ти пройшов в Одесі —
то можеш летіти на Марс».

Серед кінематографістів і
справді побутує думка, що
Одеса може слугувати лак-
мусовим папірцем на затре-

буваність стрічки глядача-
ми. Саме з таких мотивів
творці  російського блокбас-
тера «Край» два роки тому
провели світову прем’єру
фільму в Чорноморській
Пальмірі. 

Наскільки активно ходи-
ли оде сити на перші сеанси
стріч   ки «ТогоХто   Про  й -
шовКрізьВо гонь», не ві до -
мо. Але вже нині Віктор
Андрієнко вбачає добрий
знак у схвальних відгуках
одеських колег, котрі, за
словами актора, просто так
«дякую» не скажуть. Пози-
тивно відгукувалися про
стрічку й більшість учасни-
ків одеського прес-показу.

Особливо тішився цьому
натяку на успіх виконавець
ролі пілота Миколи одесит
Артем Антонченко. Зараз
він навчається на 5 курсі
університету ім. І.Карпен-
ка-Карого в майстерні
Михайла Іллєнка. Знімати-
ся у стрічці він розпочав ще
першокурсником. Молодий
актор вважає, що стрічка
має всі шанси завоювати
серця одеситів: «Може,
надто часто ми малюємо
образ одесита як людини з
абсолютно своєю психологі-
єю. Але насправді одесити
— такі самі люди. Що їх
може зачепити в цій історії?
Її незвичність. Українець

став вождем індіанського
племені. Оскільки історія й
справді унікальна, думаю,
одеситам вона буде до
смаку, і героя вони при-
ймуть як рідного».

Країні, містові 
і світу

Навіть здобувши схваль-
ні відгуки в Одесі, перш
ніж попрямувати до Марса,
стрічка має бути ширше
представлена і у земних
межах. «Перша на черзі —
Північна Америка: Канада,
Сполучені Штати, потім
Аргентина, Бразилія, —
каже продюсер стрічки
Андрій Суярко. — Це ті
місця, де проживають наші
люди, українці».

Росія поки що не виявила
конкретного інтересу до
стрічки, зате серед потен-
ційних замовників означи-
лися Польща та Португа-
лія.  Фільм уже представ-
лено на 62-му Берлінсько-
му міжнародному кінофес-
тивалі.

Андрій Суярко наголо-
шує, що стрічка 100 відсот-
ків українська — як за
виробництвом, так і за
духом, але адресовано її
цілому світові: «Фільм  є
твором мистецтва. А якщо
це справжній витвір мис-
тецтва —  він буде зрозумі-
лий будь-кому».

Можливо, не всі зрозумі-
ють цю стрічку, можливо,
не кожен побачить у ній
справжній витвір мистец-
тва. Але втішає вже те, що
країна принаймні береться
робити сучасне повноцінне
кіно і, як свідчить досвід
зокрема одеської прем’єри,
в далеко не провальному
варіанті.

Той, хто пройшов крізь Одесу
ПРЕМ’ЄРА. Серед кінематографістів побутує думка, що Південна Пальміра 
слугує лакмусовим папірцем на затребуваність стрічки глядачами

Дожити до сервізу
МРІЯ. В Україні знімається ще одна кінострічка, наполовину профінансована державою 

Людмила ЯНОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр»

УЯпонії продаються копійча-
ні сервізи для подружніх

сварок — щоб пару емоцій
випускати без відчутних родин-
них збитків. Українці, гадаю,
такий посуд якщо й купували б,
то не для биття. Дешевша й при-
родніша для нас радість, коли
кухоль чи миска розлітаються
на друзки, падаючи з рук без
наших зусиль, самі по собі — на
щастя. У кіно ж тарілкою з
автографами всіх, хто задіяний

у майбутньому фільмі, тради-
ційно б’ють об підлогу першого
знімального дня — на щастя й у
всіх наступних.

«Тарілковим» для спільної
стрічки «Люби мене» україн-
ської компанії «Татофільм» і
турецької «Каракирмизифільм»
став початок лютого у Києві, де
й відбуватимуться майже всі її
зйомки. Але «посудний» ракурс
є в ній і за змістом — про долі
жінок, котрим нема з ким так
експресійно, за допомогою тарі-
лок, з’ясовувати стосунки
вдома. І хоч режисер, українка

Марина Горбач-Ер, яка написа-
ла сценарій зі своїм чоловіком,
турком Мехметом Бахадиром
Ером, бачить у головних героях
(їх зіграють Вікторія Спесивце-
ва та Усан Чакир) «два характе-
ри, досить властиві для Туреч-
чини і для України», її непокоїть
і «турбує як маму» зокрема
«сучасна проблематика саме
України, де багато самотніх
жінок, які не можуть знайти
своє щастя і скоріше всього ніко-
ли не матимуть дітей». 

Фільм «Люби мене» (продюсер
Олена Єршова), який 2011 року

отримав державне фінансуван-
ня за підсумками першого від-
критого конкурсу Держкіно
України (майже 7 млн грн —
половину його бюджету) буде
озвучений українською, росій-
ською, англійською і турецькою
мовами і має вийти на екрани
наступного року. 

Творча співдружність Мари-
ни Горбач та її чоловіка Мехме-
та Бахадира Ера у фільмі «Гар-
чання чорних псів», який вони
зняли власним коштом та за
підтримки Міністерства куль-
тури Туреччини, була досить

успішною: його прем’єра відбу-
лася на МКФ в Роттердамі, її
презентували на десятках між-
народних кінофестивалів і вона
має відзнаки «Найкращого екс-
периментального фільму»,
«Найкращого режисера», «Най-
кращого національного філь-
му». І це для нас вагомий аванс
в очікуванні українсько-
турецької картини «Люби
мене»: справді хочеться її
полюбити. І щоб крім неї в
Україні знімали стільки філь-
мів, що знадобилася б фабрика
для їхніх «тарілок». 

Актор Віктор Андрієнко у фільмі «ТойХто   Про  й шовКрізьВо гонь» зовсім не у смішній ролі

ДОВіДка «Ук»
«ТойХтоПройшовКрізьВогонь» — повнометражний ігровий

фільм, чий жанр визначено як «романтична балада». Режисер
і один зі сценаристів — визнаний майстер кіно Михайло Іллєн-
ко. Фільм знімали протягом 5 років, починаючи із 2007-го, з
півторарічною перервою, спричиненою фінансовими пробле-
мами. На виробництво було витрачено 16 млн грн, 10 із яких
надала держава. Нині немає чітких прогнозів, чи окупиться

стрічка в прокаті, але за перші два тижні показу вона зіб-
рала півмільйона гривень, що є заявкою і на комер-

ційний успіх. Фільм отримав гран-прі ІІІ Київського
міжнародного кінофестивалю, де визначальною
була оцінка глядачів.
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Олена Теліга: життя за Україну
ДАТА. 70 років тому загинула поетеса, для якої поняття «українка» і «патріотка» 
були тотожними

Віктор ШПАК,  
«Урядовий кур’єр»

За часів СРСР розстріляних у
Бабиному Яру називали тіль-

ки радянськими громадянами, а
згадка про єврейську національ-
ність більшості з них прирівнюва-
лась до провокації. Нині стикає-
мося з іншою крайністю, коли за
трагедією Голокосту забувають,
що йдеться про гігантську брат-
ську могилу жертв фашизму різ-
них національностей. І дискусії,
для скількох людей Бабин Яр
став місцем упокоєння, тривають
досі. Офіційна радянська історіог-
рафія оперувала цифрою 100 тис.
осіб, хоч, на переконання сучас-
них дослідників, ідеться не менш
як про 300 тис. загиблих. Серед
них зокрема 10 тисяч командирів
Червоної армії та майже 150
тисяч інших військовополонених
сумнозвісного Сирецького кон-
цтабору, чільні представники
українського націоналістичного
руху. Зокрема, 22 лютого 1942
року в Бабиному Яру фашисти
розстріляли керівництво Спілки
українських письменників, очо-
люваної талановитою поетесою і
полум’яною патріоткою Оленою
Телігою.

«Собача» мова
батьків

Важко повірити, але видатна
діячка українського національно-
го відродження вперше заговори-
ла рідною їй мовою у… шістнад-
цять років! Сталося це в Чехосло-
ваччині, куди дівчина разом з
матір’ю і братом нелегально втек-
ла із підрадянської України.

«Це було на великому балу, що
його влаштував комітет росій-
ських монархістів, — розповідала
Олена Теліга. — Я була в товарис-
тві блискучих кавалерів. Невідо-
мо хто і невідомо з якого приводу
почав говорити про нашу мову
«собачий язик», «мордописня»…
Всі з того реготали. А я враз від-
чула в собі гострий протест. І я не
витримала: «Ви — хами! Та соба-
ча мова — моя мова! Мова мого
батька і моєї матері! Я вас більше
не хочу знати!» З того часу я
почала говорити лише україн-
ською мовою».

Доречно нагадати, що батько
Олени Теліги — гідрограф зі сві-
товим ім’ям Іван Шовгенів — за
царських часів очолював Водний
департамент Російської імперії.
За свідченням сучасників, це був
«рідкісний зразок видатного вче-
ного і практика-інженера». У його
послужному списку чимало знач-
них об’єктів — від регулювання
рівня Москви-ріки до зрошення
Голодного степу під Ташкентом,
який завдяки уродженцю Украї-
ни став «хлібним містом».

Однак у сім’ї Шовгенівих, яка
жила в Петербурзі, українською
мовою не спілкувались. Отож
перше долучення Олени до укра-
їнства фактично відбулося лише
після переїзду родини в 1917 році
на рідну землю, де Іван Опанасо-
вич невдовзі став директором
Департаменту водних, шосейних
та ґрунтових шляхів УНР та про-
фесором Київського політехніч-
ного інституту.

Недовгі чотири роки, проведені
дівчиною-підлітком у місті над
Дніпром, зробили його навіки
дорогим серцю. Як напише згодом
поетеса, «для мене домом став
Київ, і то вірніше не сам Київ, а
його Політехніка».

«Якими нас
прагнете?»

За словами Олени Шовгенів,
майбутній чоловік привернув її
увагу тим, що, спілкуючись із
нею — донькою ректора Україн-
ської господарчої академії у
чеських Подєбрадах, — не
переходив на звичнішу для неї
російську мову. Більш того, хоч
у долі видатної поетеси, публі-
цистки і громадської діячки
величезну роль відіграли знай-
омства із такими непересічни-
ми особистостями, як ідеолог
українського націоналізму
Дмитро Донцов та видатний вче-
ний, поет і політик Олег Ольжич,
провідну роль у перетворенні
російськомовної панночки на
щиру патріотку відіграло кохан-
ня до кубанського козака Михай-
ла Теліги.

Втім, так само правильно ска-
зати, що його дружина, яку він
боготворив і з якою добровільно
пішов на смерть, утвердила
патріотичні переконання колиш-
нього командира Армії УНР. Не
секрет, що відмова від свого укра-
їнства відкрила б перед інжене-
ром-лісівником Телігою чудові
кар’єрні перспективи, а тим
часом після переїзду молодят до
Варшави їм, за свідченням близь-
ких знайомих, велося «дуже
тяжко і зле», бо «жили вони вра-
жаюче бідно».

Про це варто знати, щоб належ-
но оцінити публіцистичну спад-
щину видатної українки. На від-
міну від нав’язуваної нам аксіоми,
що, мовляв, якщо такий розум-
ний, то чому бідний, Олена Теліга
пише: «Наші мужчини можуть
бути талановиті і творчі, але в
нації нашій творчість ще не зна-
чить заробіток. Жадання від
чоловіка творчості і праці не може
бути рівнозначним з жаданням
від нього люксусу». Та інколи
жінка «радіє більше з того, що
чоловік її відмовився від нагоро-
ди, аніж з того, що дістав би її»,
якщо платою за це мали стати
душа та національна гідність.

Ще точніше сказала Олена
Теліга у своїй фундаментальній
за значущістю праці «Якими нас

прагнете?» Авторці однаково
чуже як феміністське прагнення
замінити собою чоловіків, так і
обмеження ролями «куховарки-
матері» або «любки, що має муж-
чин для своїх «щоденних примх»
(чи себе лише для примх мужчи-
ни?)». Не менш важливо ніколи не
забувати, що хибне розуміння
інтересів родини може перетво-
рити берегиню сім’ї на «матір
яничар».

Жінка-феєрверк.
Однак не тільки…

Характер Олени Теліги крас-
номовно розкриває епізод з її
одруженням. Іван Шовгенів,
який саме отримав солідний
гонорар за видану в США
наукову працю, запропонував
на вибір молодят або гучне
весілля, або двотижневу весіль-
ну подорож. Зрозуміло, що
Олена вчинила цілком прогнозо-
вано, хоч, можливо, не дуже
практично, обравши свято, яке
надовго запам’яталося всім
запрошеним на нього.

Ті, хто милувався і захоплю-
вався її елегантним виглядом,
навіть не здогадувалися, що хро-
нічне недоїдання призвело до
появи у легенях ще зовсім моло-
дої жінки плям, а через перенесе-

ну в дитинстві хворобу вона недо-
чуває на одне вухо.

Здавалось би, чи до принципів і
громадської роботи, якщо немає
навіть чого їсти? А Олена Теліга
натомість пише вірші, публіцис-
тику, опікується діяльністю мис-
тецького товариства «Зарево»,
освітнім пробудженням українців
Холмщини і Підляшшя, готує
матеріали для поширення на під-
радянських українських землях.

…Настане час, і на вулицях
окупованого німцями Києва
з’явиться завжди зі смаком одяг-
нена молода жінка, гоноровитий
капелюшок якої згадують майже
всі, хто залишив спогади про
перебування Олени Теліги в
українській столиці. Здавалось
би, дрібниця, якщо не брати до
уваги, що в помешканні поетеси,
як у решти киян, ні води, ні світла,
ні каналізації, а опалення — від
залізної бочки-«буржуйки». І
навіть на обід — «смачненна»
горохова каша із стійким запахом
бензину, якого не пошкодували
для знищення продовольчих
запасів у місті, відступаючи,
радянські війська.

«Розіп’ятий» Київ
Ми ще досі повною мірою не

усвідомили, чим обернулась для
цивільного населення України

вимога Сталіна «не зали-
шати ворогу ні кілограма
хліба, ні літра пального».
Особливо це стосується
Києва, жителів якого три-
валий час переконували,
що міста німцям не зда-
дуть, а тим часом плано-
мірно готувались до зни-
щення всієї міської інфрас-
труктури.

Гітлерівці теж не перейма-
лись долею «неповноцінного»,
за їхньою расовою теорією,
тубільного населення. Рятува-
ти киян від голоду і холоду
довелось похідним групам
ОУН. Ішлося як про налагод-
ження хоча б мінімального фун-
кціонування господарського
механізму міста — від забезпе-
чення водою і дровами населення
до відновлення руху трамваїв і
роботи шкіл, так і про національ-
но-культурне відродження
українства. Зрозуміло, що це
жодним чином не відповідало
планам окупантів, які не лише
вороже зустріли фактичне ство-
рення українських органів само-
управління, а й воліли звільнити
(у прямому значенні слова) Київ
від киян.

Отож цілком закономірно, що
саме фашисти знищили майже
всіх членів міської управи на чолі
з Володимиром Багазієм, робота
яких з підготовки столиці до
зими врятувала життя десятків
тисяч городян. На початку груд-
ня окупанти заборонили випуск
видання націоналістів «Україн-
ське слово», замість якого почало
виходити «Нове українське
слово» — продажна і цілком
лояльна до фашистського режи-
му «німецька газета на україн-
ській мові».

Подобається це комусь чи ні,
але за офіційним висновком
робочої групи істориків при уря-
довій комісії з вивчення діяль-
ності ОУН-УПА, що працювала
впродовж 1997—2004 років, най-
небезпечнішими ворогами Тре-
тього рейху на території рейх-
скомісаріату «Україна» в першу
воєнну зиму німці визнали не
радянських партизанів і підпіль-
ників, а… українських націона-
лістів, проти яких розпочалася
хвиля репресій.

Олена Теліга добре усвідомлю-
вала небезпеку, що загрожувала
їй як редакторові вже забороне-
ного окупаційними властями
літературного щотижневика
«Літаври» та керівникові Спілки
українських письменників.
Більш того, її навіть попередили
про початок масових арештів
націоналістів та ймовірність гес-
тапівської засідки у приміщенні
спілки. Та з властивою їй «шале-
ною любов’ю до життя і шаленою
погордою смерті» поетеса відпо-
віла, що Києва більше не покине,
а не йти туди, де її чекають зор-
ганізовані нею письменники, в
неї немає морального права.

Під час арешту керівництва
спілки Михайло Теліга, як не
причетний до її діяльності, міг
врятуватись, як зробив це навіть
дехто з письменників. Та він не
зрікся ні дружини, ні обраної нею
долі. 22 лютого 1942 року — рівно
через чотири місяці по приїзді
Олени до Києва — життя Теліг
та їхніх соратників у спільній
боротьбі обірвали фашистські
кулі. До скорбного переліку геро-
їв, які довели відданість Україні
найвищою ціною, додались нові
імена…

Олена і Михайло Теліги (у центрі) в селі Желязна Жондова (Польща) з групою селян. Літо 1933 року

ДОСЬЄ «УК»
Олена ТЕЛІГА. Народилася 21 липня 1906 року в Іллінському Москов-

ської губернії.  22 лютого 1942 року розстріляна фашистами у Бабиному
Яру (Київ). Українська поетеса, літературний критик, публіцист, діяч україн-
ської культури. З 1917 по 1922 рік жила в Україні. В 1922 році нелегально
покинула країну і переїхала до батька, який разом з урядом УНР опинився
в еміграції. Закінчила Український педагогічний інститут у Празі. З грудня
1939 року — член ОУН, активний діяч культурно-освітньої референтури.
Після нападу Німеччини на СРСР нелегально повернулася до Києва. Хто творить історію?– запитує 

в нас Олена Теліга…
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«Мрію відродити забуті, 
але дуже корисні фізкультхвилини»

Одному з найтитуловані-
ших спортсменів краї-

ни, заслуженому майстрові
спорту СРСР з волейболу,
дворазовому олімпійському
чемпіонові, заслуженому
тренеру України, заслуже-
ному працівникові фізичної
культури і спорту України
Юрієві Пояркову виповни-
лося 75 років. Але уславле-
ний спортсмен, він же «Міс-
тер Волейбол», «Людина-
катапульта», герой Книги
рекордів Гіннеса, трьох
Олімпіад, кількох чемпіона-
тів світу та Європи, незмін-
ний капітан збірної не має
наміру спочивати на лав-
рах, а продовжує вести
активний спосіб життя у
рідному Харкові, почесним
громадянином якого є. 

Як професор і завідувач
кафедри ігрових видів спор-
ту Харківського національ-
ного педагогічного універси-
тету ім. Г. Сковороди Юрій
Михайлович і надалі вчити-
ме студентів, як заступник
голови обласного відділення
Національного олімпійського
комітету України перейма-
тиметься проблемами здо-
ров’я нації, особливо дітей та
молоді, а як наставник Хар-
ківського волейбольного
клубу — піклуватиметься
про відродження вітчизня-

ного волейболу та інших
ігрових видів спорту. Про все
це Юрій Поярков розповів
власному кореспонденту
«Урядового кур’єра» в
ексклюзивному інтерв’ю
після завершення урочисто-
го вшанування з нагоди юві-
лею.

Юрію Михайловичу,
охочих привітати із 75-річ-
чям зібралося так багато,
що вам довелося відзначати
свій ювілей у кілька ета-
пів…
— Так, жоден зал не зміг би
вмістити стількох людей,
тож довелося розділити уро-
чистість на три частини.
Вранці 10 лютого в примі-
щенні тенісного клубу «Уні-
корт», президентом якого
маю честь бути, зібралися
представники місцевої
влади і ректори. Пізніше
мене вітала спортивна гро-
мадськість Харкова, керів-
ництво Олімпійського і
обласного спортивного комі-
тетів, тренери різних
команд, які готуються до літ-
ньої Олімпіади в Лондоні, мої
вихованці та інші гості,
майже 300 осіб. Був фуршет,
бенкет і цікава культурна
програма. Ось так поетапно і
святкували мій ювілей аж до
15 лютого, коли й заверши-

лися урочистості в рідному
Харківському національно-
му педуніверситеті, куди
прийшов у 1992 році після
повернення з Єгипту і пра-
цюю досі. 

Що відчували в день
ювілею і які подарунки для
вас були найдорожчими?
— Було приємно і радісно
від того, що всі мої гості
висловлювали щиру повагу.
Щодо подарунків, то кож-

ний з них мені дорогий. Най-
більше вразила своєю ува-
гою місцева влада, яка пода-
рувала золотий годинник
«Легенда». Його вручив від
себе та від імені голови Хар-
ківської обласної державної
адміністрації Михайла
Добкіна міський голова Хар-
кова Геннадій Кернес. При-
ємною несподіванкою стала
й картина художника Олек-
сандра Шеховцова «Березо-
вий гай», яку автор вручив

особисто, знаючи, що саме
ця робота найбільше сподо-
балася мені на його персо-
нальній виставці.
Запам’яталося і величезне
фото нашої волейбольної
команди та «Стіна плачу»,
привезена з Ізраїлю спеці-
ально мені як подарунок. 

А чи були ще оригіналь-
ні вітання,  на які не сподіва-
лися? 
— Були. Наприклад вітання

від шкільних друзів з нашого
двору, з якими не бачився 50
років. Раптом у день ювілею
вони почали телефонувати
мені з різних куточків світу,
куди закинула їх доля: з
Німеччини, Ізраїлю, Китаю
й США. Я дізнався, як вони
живуть, як почуваються.
Домовилися і про зустріч,
яка відбудеться навесні в
Німеччині. Цікаво, що теле-
фонні вітання продовжують
надходити ще й до сьогодні
від різних людей. А в день
ювілею за хвилину лунало
по п’ять дзвінків. Відповіда-
ти на них було клопітно, але
вельми приємно.

Юрію Михайловичу,
спостерігаючи за вашим
яскравим спортивним і

життєвим шляхом,  можна
твердо сказати: ви вмієте
досягати мети. Які завдання
поставили перед собою
тепер?
— Дванадцять років про-
працював в Олімпійському
комітеті з різними команда-
ми і зрозумів, що сьогодні
вкрай потрібно серйозно
взятися за здоров’я юного
покоління. І передовсім шко-
лярів і студентів, які прово-
дять багато часу за
комп’ютерами і мало руха-
ються. Нині маємо сумну
статистику, за якою 75%
молоді не може служити в
армії через хронічні хворо-
би. Є й інші гіркі приклади,
на які в жодному разі не
можна заплющувати очі.
Отож поставив за мету
домогтися створення
належної спортивної бази в
навчальних закладах. Зок-
рема впровадити в школах
та вишах медичне обсте-
ження, яке б проводилося
двічі на рік, ввести триразо-
ве заняття фізкультурою та
відродити забуті, але дуже
корисні для молодого орга-
нізму фізкультхвилини.

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»
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Дворазовий олімпійський
чемпіон Юрій ПОЯРКОВ

ДОСЬЄ «УК» 
Юрій ПОЯРКОВ. Народився 10 лютого 1937 р. в Харкові. У

1958 р. у складі харківської команди «Буревісник» виступав у
вищій лізі чемпіонату СРСР. У 1959 р. команда стала чемпіо-
ном СРСР. Уперше виїхавши до Парижа на неофіційну пер-
шість світу («матч трьох континентів»), команда здобула пере-
могу. 

Олімпійський чемпіон Токіо (1964) і Мехіко (1968), бронзовий
призер Олімпіади в Мюнхені (1972). Закінчив Харківський
педінститут. Кандидат педагогічних наук. Одружений, виховує
доньку. У 2007 р. його ім’ям назвали зірку в сузір’ї Водолія. 

У ролі розігруючого Юрій Поярков 
був на голову вищий від суперників
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Британців більше не пропонувати
ДВАНАДЦЯТЬ РАУНДІВ. Перемігши Дерека Чисору, Віталій Кличко захистив 
не лише титул чемпіона за версією WBC, а й обличчя сучасного боксу

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Усерпні минулого року
молодший з братів —

Володимир переміг британ-
ця Девіда Хея і здобув
останній найпрестижніший
пояс професійного боксу в
суперважкій вазі. Той
поєдинок запам’ятався не
стільки блискавичними
ударами суперників, скіль-
ки агресивною психологіч-
ною атакою претендента
перед початком бою.

Півроку потому 28-річ-
ний Дерек Чисора вирішив
перевершити свого скан-
дально відомого співвітчиз-
ника — знову-таки за
межами рингу. Спочатку
під час офіційної церемонії
зважування британець дав
Віталію ляпаса, сподіваю-
чись, що українець втра-
тить  психологічну рівнова-
гу. Згодом Дерек вдався до
ще однієї хамської витівки
— набравши в рот води,
випустив її в обличчя Воло-
димиру, який асистував
старшому братові.

— Впевнений, за свої
дешеві трюки претендентові
на титул доведеться запла-
тити на ринзі, —  заявив на
це президент WBC  Хосе
Сулейман.

Зрештою, все так і стало-
ся. Рахунок суддівських
записок на мюнхенській
олімпійській арені засвід-
чив відчутну перевагу
Кличка — 118:110, 119:111,
118:110. Єдине, що не вда-
лося чинному чемпіону
світу, — закінчити бій
достроково: британець зім-
бабвійського походження
справді виявився міцним
горішком. 

— Щасливий, що вдалося
захистити титул, але роз-
чарований, що не зміг
нокаутувати Чисору, —
наголосив Віталій, на
рахунку якого відтепер 44
перемоги у 46 поєдинках на
професійному рингу.

Як з’ясувалося згодом,
українець у четвертому
раунді отримав дошкульну
травму. Обстеження, про-
ведене в одній з лікарень
Мюнхена, підтвердило: у

Кличка-старшого надрив
м’язів лівого плеча.

—  Вісім раундів мені
довелося протистояти
супернику практично одні-
єю правицею: я не міг нор-
мально рухати лівою
рукою, — зізнався чемпіон
світу.

На думку тренера Клич-
ка Фріца Здунека, це може
бути рецидив його старої
травми, яку він отримав у
поєдинку з американцем
Крісом Бердом дванадцять
років тому. Тоді через роз-
рив м’язів поєдинок був
зупинений, а переможцем
проголошено Берда.

З перемогою  в поєдинку з
Дереком Чисорою чемпіона
світу за версією WBС  приві-
тав Президент України Вік-
тор Янукович.

— Щиро вітаю з черговим
захистом найпрестижнішо-
го титулу в професійному
боксі. Ця перемога вкотре
засвідчила вашу спортивну
мужність, особисту
витримку та високу майс-
терність, — йдеться у
вітанні глави держави. Чисора створив конкуренцію, однак «не доріс» до джентльменських «університетів» 
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ДОКУМЕНТИ

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про присвоєння рангу державного службовця

Відповідно до статті 26 Закону України «Про державну службу» ПОСТАНОВЛЯЮ:
Присвоїти перший ранг державного службовця:
ДУНАЙЛУ Сергію Леонідовичу — членові Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері комуналь-

них послуг
КАЛЬЧЕНКУ Валерію Миколайовичу — членові Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері ко-

мунальних послуг
Присвоїти третій ранг державного службовця:
ВЛАСЕНКУ Юрію Петровичу — членові Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики
ГРИГОР’ЄВУ Дмитру Івановичу — членові Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері комуналь-

них послуг
ПРОНЧЕНКУ Євгену Анатолійовичу — Голові Державної інспекції України з безпеки на наземному транспорті
РЕЗНІКОВУ Геннадію Анатолійовичу — Голові Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації України
УСАТЮКУ Дмитру Вікторовичу — членові Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-

тики
ХІВРИЧУ Юрію Єгоровичу — членові Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері комунальних

послуг.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
15 лютого 2012 року
№ 99/2012

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про присвоєння рангу державного службовця

Відповідно до статті 26 Закону України «Про державну службу» ПОСТАНОВЛЯЮ:
Присвоїти другий ранг державного службовця:
ЄВТЄЄВУ Юрію Олексійовичу — директору Департаменту кадрового забезпечення Секретаріату Кабінету Міністрів Ук-

раїни
КОЛЄСНІКОВУ Дмитру Валерійовичу — Голові Державного агентства України з управління державними корпоративними

правами та майном
КИРИЛЮКУ Руслану Івановичу — Голові Державної судової адміністрації України
ПАЛАДІЮ Миколі Васильовичу — Голові Державної служби інтелектуальної власності України
ТОЛКОВАНОВУ В’ячеславу Вікторовичу — Голові Національного агентства України з питань державної служби
Присвоїти третій ранг державного службовця:
АЛЕКСАНДРІНІЙ Тетяні Андріївні — Голові Державної служби України з питань протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших

соціально небезпечних захворювань
ГОНЧАРЕНКУ Михайлу Федоровичу — Голові Державної інспекції навчальних закладів України
ГОНЧАРУКУ Любомиру Михайловичу — першому заступникові Голови Державної служби геології та надр України
ГРИГОРУ Анатолію Федоровичу — першому заступникові Голови Державної архітектурно-будівельної інспекції України
ДЕМЧЕНКО Інні Борисівні — першому заступникові Голови Державної служби України з лікарських засобів
ДУДНИКУ Юрію Павловичу — першому заступникові Голови Державної інспекції навчальних закладів України
КАЛЕНКОВУ Олександру Федоровичу — першому заступникові Голови Державного агентства України з управління

державними корпоративними правами та майном
КОСТЮКУ Михайлу Дмитровичу — голові Львівської обласної державної адміністрації
КРАВЧУКУ Олександру Павловичу — першому заступникові Голови Державної санітарно-епідеміологічної служби Ук-

раїни
КРІСІ Івану Якимовичу — першому заступникові Голови Державної інспекції техногенної безпеки України
НІКІФОРОВУ Борису Михайловичу — першому заступникові Голови Державної інспекції України з безпеки на морському

та річковому транспорті
ОЛЕКСЮК Лілії Віталіївні — першому заступникові Голови Державної служби України з питань захисту персональних

даних
ПШЕНИЧЦІ Олексію Васильовичу — першому заступникові Голови Державної інспекції України з питань захисту прав

споживачів
СТЕБЛИНСЬКОМУ Миколі Михайловичу — першому заступникові Голови Державного агентства з інвестицій та управ-

ління національними проектами України
СОБОЛЕВСЬКОМУ Григорію Григоровичу — Голові Державної інспекції України з безпеки на морському та річковому

транспорті
СОЛОВЙОВУ Олексію Станіславовичу — Голові Державної служби України з лікарських засобів
СЬОМКІНУ Сергію Вікторовичу — першому заступникові Голови Державного агентства України з питань кіно
ФЕЩЕНКУ Олексію Юрійовичу — першому заступникові Голови Державної служби фінансового моніторингу України
ХАНЮКОВУ Євгену Васильовичу — першому заступникові Голови Державної служби України з питань протидії ВІЛ-ін-

фекції/СНІДу та інших соціально небезпечних захворювань
ЯНОВУ Олексію Володимировичу — першому заступникові Голови Державної служби інтелектуальної власності Ук-

раїни.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
15 лютого 2012 року
№ 100/2012

�ПОСТАНОВА 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ

Про впровадження мораторію на закриття державних і комунальних
закладів культури у сільській місцевості

Зважаючи на те, що у сільській місцевості України відбувається інтенсивне закриття закладів культури, що має негативні
соціально-економічні наслідки і є неприпустимим для цивілізованих, демократичних, культурно розвинених держав, з
метою забезпечення державою культурних прав громадян та збереження і розвитку національної культури Верховна Рада
України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Вважати неприпустимим закриття державних і комунальних закладів культури у сільській місцевості. Впровадити
до кінця 2015 року мораторій на закриття державних і комунальних закладів культури у сільській місцевості.

2. Доручити Кабінету Міністрів України:
проаналізувати ситуацію щодо функціонування державних і комунальних закладів культури у сільській місцевості та

вжити заходів щодо припинення їх необґрунтованого закриття;
вжити невідкладних заходів щодо зміни умов фінансування державних і комунальних закладів культури у сільській

місцевості;
вжити додаткових заходів щодо поповнення фондів сільських бібліотек сучасними виданнями національного книго-

видавничого ринку, в тому числі примірниками, виданими за програмою «Українська книга».
3. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.

Голова Верховної Ради України В. ЛИТВИН
м. Київ 
8 лютого 2012 року 
№ 4356-VI

�ПОСТАНОВА 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ

Про відзначення 120-річчя з дня народження Михайла Кравчука
27 вересня 2012 року виповнюється 120 років з дня народження Михайла Пилиповича Кравчука - всесвітньо відомого

українського вченого-математика, академіка Академії наук УРСР, члена математичних товариств Франції, Німеччини, Іта-
лії.

Враховуючи визначний особистий внесок Михайла Кравчука у розвиток математичної науки, Верховна Рада України
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Урочисто відзначити на державному рівні 120-річчя з дня народження вченого-математика Михайла Кравчука.
2. Рекомендувати Кабінету Міністрів України:
у двотижневий термін з дня прийняття цієї Постанови утворити організаційний комітет з підготовки і проведення заходів

щодо відзначення 120-річчя з дня народження Михайла Кравчука;
у двотижневий термін після утворення організаційного комітету розробити і затвердити план заходів щодо відзначення

120-річчя з дня народження Михайла Кравчука, вирішити питання щодо його фінансового та матеріально-технічного за-
безпечення.

3. Рекомендувати Державному комітету телебачення і радіомовлення України організувати тематичні теле- і радіопе-
редачі, присвячені життю і діяльності Михайла Кравчука, та забезпечити висвітлення в засобах масової інформації заходів,
що проводитимуться у зв’язку з відзначенням 120-річчя з дня його народження.

4. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти на Комітет Верховної Ради України з питань культури і духовності.
5. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.

Голова Верховної Ради України В. ЛИТВИН
м. Київ 
8 лютого 2012 року 
№ 4357-VI

�ПОСТАНОВА 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ

Про відзначення 290-річчя з дня народження Григорія Сковороди
3 грудня 2012 року виповнюється 290 років з дня народження Григорія Сковороди — видатного українського філософа,

поета, педагога.
Враховуючи важливість постаті Григорія Сковороди, Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Урочисто відзначити на державному рівні 290-річчя з дня народження Григорія Сковороди.
2. Рекомендувати Кабінету Міністрів України:
у двотижневий термін з дня прийняття цієї Постанови утворити організаційний комітет з підготовки та проведення за-

ходів щодо відзначення на державному рівні 290-річчя з дня народження Григорія Сковороди;
у двотижневий термін після утворення зазначеного організаційного комітету розробити та затвердити план заходів

щодо відзначення на державному рівні 290-річчя з дня народження Григорія Сковороди, вирішити питання щодо його
фінансового та матеріально-технічного забезпечення, зокрема щодо будівництва нового музейного комплексу в смт Чор-
нухи Полтавської області, започаткування створення історико-культурного заповідника «Батьківщина Григорія Сковороди»
та виділення коштів на реконструкцію будівель Національного літературно-меморіального музею Г.С. Сковороди в с. Ско-
вородинівка Золочівського району Харківської області.

3. Рекомендувати Державному комітету телебачення і радіомовлення України організувати тематичні теле- і радіопе-
редачі, присвячені життю і діяльності Григорія Сковороди, та забезпечити висвітлення в засобах масової інформації за-
ходів, що проводитимуться у зв’язку з відзначенням 290-річчя з дня його народження.

4. Запропонувати Українському державному підприємству поштового зв’язку «Укрпошта» видати серію поштових
марок, присвячених 290-річчю з дня народження Григорія Сковороди.

5. Рекомендувати Полтавській та Харківській обласним державним адміністраціям і районним державним адміністра-
ціям цих областей розробити та подати на затвердження обласних та районних рад програми підготовки і проведення за-
ходів щодо відзначення 290-річчя з дня народження Григорія Сковороди, передбачивши кошти для їх реалізації.

6. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти на Комітет Верховної Ради України з питань культури і духовності.
7. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.

Голова Верховної Ради України В. ЛИТВИН
м. Київ 
8 лютого 2012 року 
№ 4358-VI 

�ПОСТАНОВА 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ

Про відзначення 125-річчя з дня народження Леся Курбаса
25 лютого 2012 року виповнюється 125 років з дня народження Леся Курбаса — видатного українського режисера-

новатора, актора, драматурга, теоретика театру і педагога.
Враховуючи значний внесок Леся Курбаса у світове та вітчизняне театральне мистецтво, Верховна Рада України

ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Урочисто відзначити на державному рівні 125-річчя з дня народження видатного театрального діяча Леся Курбаса.
2. Рекомендувати Кабінету Міністрів України:
утворити організаційний комітет з підготовки і проведення заходів щодо відзначення 125-річчя з дня народження ви-

датного театрального діяча Леся Курбаса;
після утворення організаційного комітету розробити і затвердити план заходів щодо відзначення 125-річчя з дня на-

родження видатного театрального діяча Леся Курбаса, вирішити питання щодо його фінансового та матеріально-техніч-
ного забезпечення.

3. Рекомендувати Державному комітету телебачення і радіомовлення України організувати тематичні теле- і радіопе-
редачі, присвячені життю і творчій діяльності Леся Курбаса, та забезпечити висвітлення в засобах масової інформації за-
ходів, що проводитимуться у зв’язку з відзначенням 125-річчя з дня його народження.

4. Запропонувати Українському державному підприємству поштового зв’язку «Укрпошта» видати серію поштових
марок, присвячених 125-річчю з дня народження Леся Курбаса.

5. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти на Комітет Верховної Ради України з питань культури і духовності.
6. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.

Голова Верховної Ради України В. ЛИТВИН
м. Київ 
8 лютого 2012 року 
№ 4359-VI

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 15 лютого 2012 р. № 83-р
Київ

Про встановлення квоти імміграції на 2012 рік
Відповідно до статті 5 Закону України «Про імміграцію» встановити квоту імміграції на 2012 рік за категоріями імміг-

рантів у розрізі регіонів згідно з додатком.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 15 лютого 2012 р. № 83-р
КВОТА

імміграції на 2012 рік

& & & &

 

 
 

Найменування 
регіону 

Категорії іммігрантів (згідно із частиною другою статті 4 Закону України “Про імміграцію” ) 

Разом 

діячі 
науки та 
культури, 
імміграція 
яких 
відпо- 
відає 
інтересам 
України 

високо- 
квалі- 
фіковані 
спеціа- 
лісти і 
робіт- 
ники, 
гостра 
потреба в 
яких є 
відчутною 
для 
економіки 
України 

особи, які 
здійснили 
іноземну 
інвестицію в 
економіку 
України 
іноземною 
конвертованою 
валютою на суму 
не менш як 100 
тис. доларів США, 
зареєстровану в 
порядку, 
визначеному 
Кабінетом 
Міністрів України 

особи,  
які є 
повнорід- 
ними 
братом чи 
сестрою, 
дідом  
чи бабою, 
онуком чи 
онукою 
громадян 
України 

особи, які 
раніше 
перебу- 
вали в 
громадян- 
стві 
України 

батьки, 
чоловік 
(дружина) 
іммігранта  
та його 
неповно- 
літні діти 

особи, які 
безперервно 
прожили на 
території України 
протягом трьох 
років з дня 
надання їм 
статусу біженців 
в Україні чи 
притулку в 
Україні, а також їх 
батьки, чоловіки 
(дружини) та 
неповнолітні діти, 
які проживають 
разом з ними 

Автономна 
Республіка Крим 

10  без обмеження 180 5 200 13 408 

Область:         
Вінницька  10  —“ — 25 5 90 32 162 
Волинська  10  —“ — 1 3 11 7 32 
Дніпропетровська  10  —“ — 150 10 250 16 436 
Донецька  10  —“ — 250 50 300 14 624 
Житомирська  10  2 50 20 100 6 188 
Закарпатська  10  5 45 5 80 28 173 
Запорізька  10  без обмеження 100 5 100 7 222 
Івано-
Франківська  

10  без обмеження 20 5 40  75 

Київська  10  —“ — 50 2 120 123 305 
Кіровоградська  10  —“ — 50 5 45 5 115 
Луганська  10  —“ — 200 15 200 12 437 
Львівська  10  —“ — 20 10 30 86 156 
Миколаївська  10  —“ — 50 5 80 2 147 
Одеська  10  —“ — 140 20 240 595 1005 
Полтавська  10  —“ — 150 10 80 14 264 
Рівненська  10  —“ — 16 5 21 2 54 
Сумська  10  —“ — 10 2 25 2 49 
Тернопільська  10  —“ — 15 10 20 1 56 
Харківська  10  —“ — 250 10 500 91 861 
Херсонська  10  2 80 10 80 21 203 
Хмельницька  10  без обмеження 77 10 33 36 166 
Черкаська  10  —“ — 45 5 60 13 133 
Чернігівська  10  без обмеження 17 2 30 3 62 
Чернівецька  10  1 30 20 40 12 113 
м. Київ 25  без обмеження 300 10 400 870 1605 
м. Севастополь 10  —“ — 50 5 100 1 166 
Усього  285  10  

(для 
Житомирської, 
Закарпатської, 
Херсонської та 
Чернівецької 
областей)   

2371 264 3275 2012 8217 
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 15 лютого 2012 р. №  101
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 28 лютого 2011 р.
№ 234 та визнання такою, що втратила
чинність, постанови Кабінету Міністрів
України від 2 березня 2011 р. № 194

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р.

№ 234 «Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у
державному бюджеті для підтримки у безпечному стані енергоблоків та
об’єкта «Укриття» Чорнобильської АЕС» (Офіційний вісник України, 2011
р., № 18, ст. 771) зміни, що додаються.

2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів
України від 2 березня 2011 р. № 194 «Про затвердження Порядку викорис-
тання коштів, передбачених у державному бюджеті для здійснення заходів
щодо підготовки до зняття з експлуатації атомних блоків та поводження з
відпрацьованим ядерним паливом і радіоактивними відходами на Чорно-
бильській АЕС» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 16, ст. 682).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 15 лютого 2012 р. № 101
ЗМІНИ,

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України
від 28 лютого 2011 р. № 234

1. Назву та постановляючу частину постанови після слів «об’єкта «Ук-
риття» доповнити словами «і здійснення заходів щодо підготовки до зняття
з експлуатації».

2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті
для підтримки у безпечному стані енергоблоків та об’єкта «Укриття» Чор-
нобильської АЕС, затвердженому зазначеною постановою:

1) назву Порядку після слів «об’єкта Укриття» доповнити словами «і
здійснення заходів щодо підготовки до зняття з експлуатації»;

2) пункт 1 після слів «об’єкта «Укриття» доповнити словами «та заходи
щодо підготовки до зняття з експлуатації»;

3) у пункті 2 слова «, в частині підтримки у безпечному стані енергобло-
ків та об’єкта «Укриття» Чорнобильської АЕС» виключити;

4) у пункті 3: 
в абзаці п’ятому слова «Державної казначейської служби» замінити сло-

вом «Казначейства»; 
доповнити пункт абзацами такого змісту:
«створення на промисловому майданчику Чорнобильської АЕС інфрас-

труктури, призначеної для поводження з відпрацьованим ядерним паливом
та радіоактивними відходами Чорнобильської АЕС;

вивільнення від ядерного палива атомних енергоблоків;
розроблення проектів, необхідних для припинення експлуатації Чорно-

бильської АЕС.»;
5) пункти 4 і 5 викласти у такій редакції:
«4. Головним розпорядником бюджетних коштів є МНС, розпорядником

бюджетних коштів нижчого рівня та відповідальним виконавцем бюджетної
програми — ДАЗВ.

5. Одержувачами бюджетних коштів є підприємства, установи та орга-
нізації, що належать до сфери управління ДАЗВ і здійснюють заходи, пе-
редбачені зазначеною в пункті 2 цього Порядку Загальнодержавною про-
грамою.»;  

6) у пункті 6: 
в абзаці першому слово «Агентства» замінити словом «ДАЗВ», а після

слів «об’єкта «Укриття» доповнити словами «і здійснення заходів щодо
підготовки до зняття з експлуатації»; 

перше речення абзацу другого викласти в такій редакції: «ДАЗВ складає
щороку план заходів з помісячним розподілом і подає його на затвер-
дження МНС.»; 

7) у пункті 8 слова і цифри «від 8 жовтня 2008 р. № 923 (Офіційний віс-
ник України, 2008 р., № 80, ст. 2694)» замінити словами і цифрами «від 13
квітня 2011 р. № 461 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 32, ст. 1359)»;

8) у пункті 9 слова «Державної казначейської служби» замінити словом
«Казначейства», а слова «у порядку, встановленому Державною казначей-
ською службою» — словами «в установленому законодавством порядку». 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 лютого 2012 р. № 102
Київ

Про затвердження Порядку використання
коштів, передбачених у державному бюджеті

для фінансової підтримки забезпечення
міжнародного позитивного іміджу України

та здійснення заходів щодо підтримки
зв’язків з українцями, які проживають

за межами України
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Ка-

бінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у держав-

ному бюджеті для фінансової підтримки забезпечення міжнародного по-
зитивного іміджу України та здійснення заходів щодо підтримки зв’язків з
українцями, які проживають за межами України, що додається.

2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів
України згідно з переліком, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 8 лютого 2012 р. № 102

ПОРЯДОК
використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для фінансової підтримки забезпечення міжнародного позитивного
іміджу України та здійснення заходів щодо підтримки зв’язків

з українцями, які проживають за межами України
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених

МЗС у державному бюджеті за програмою «Фінансова підтримка забезпе-
чення міжнародного позитивного іміджу України, заходи щодо підтримки
зв’язків з українцями, які проживають за межами України» (далі — бюд-
жетні кошти).

2. Цілями використання бюджетних коштів є забезпечення міжнародного
позитивного іміджу України та здійснення заходів щодо підтримки зв’язків
з українцями, які проживають за межами України.

3. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним ви-
конавцем бюджетної програми є МЗС. Розпорядниками бюджетних коштів
нижчого рівня за напрямами, визначеними підпунктами 2—9 пункту 4
цього Порядку, є закордонні дипломатичні установи України.

Одержувачем бюджетних коштів за напрямом, визначеним підпунктом
1 пункту 4 цього Порядку, є державне підприємство «Головне управління
комплексного обслуговування та будівництва об’єктів дипломатичної
служби». Одержувачами бюджетних коштів за напрямами, визначеними
підпунктами 3—9 пункту 4 цього Порядку, є українські громади за кордо-
ном, яким надається фінансова підтримка.

4. Бюджетні кошти спрямовуються МЗС на:
1) фінансування проектних, підготовчих та ремонтно-реставраційних

робіт павільйону «Зємлєдєліє» (будівля № 58), розташованого на території
Всеросійського виставкового центру в м. Москві (Російська Федерація) —
2 398 тис. гривень;

2) проведення заходів щодо створення пам’ятного знака (пам’ятника
жертвам Голодомору 1932—1933 років у м. Вашингтоні (США) — 1 130
тис. гривень;

3) надання фінансової підтримки українській громаді за кордоном у ви-
готовленні проектно-кошторисної документації та проведенні ремонту при-
міщень, виділених для потреб Українського народного дому в м. Перемишлі
(Республіка Польща) — 852 тис. гривень;

4) надання фінансової підтримки українській громаді за кордоном у ви-
готовленні проектно-кошторисної документації та проведенні ремонту Цен-
тру української культури в м. Пряшеві (Словацька Республіка) — 120 тис.
гривень;

5) надання фінансової підтримки українським громадам за кордоном у
забезпеченні ними випуску періодичних видань, підготовки та випуску теле-
та радіопрограм, публікацій з української тематики в засобах масової ін-
формації за кордоном, підтримання Інтернет-ресурсів таких громад —
332,2 тис. гривень;

6) надання фінансової підтримки українським громадам за кордоном в
організації та проведенні за кордоном таких науково-освітніх заходів, як
форуми, конгреси, конференції, семінари — 50 тис. гривень;

7) надання фінансової підтримки українським громадам за кордоном у
виданні за кордоном наукових, публіцистичних, художніх творів та збірок
для українських громад за кордоном, творів закордонних українців, здійс-
ненні перекладу творів класиків української літератури іноземними мовами
— 50 тис. гривень;

8) надання фінансової підтримки українським громадам за кордоном в
організації та проведенні за кордоном таких культурно-мистецьких заходів,
як фестивалі, свята мистецтв, виставки, експозиції, вечори і тижні україн-
ського кіно, української пісні та поезії, концерти творчих колективів — 50
тис. гривень;

9) надання фінансової підтримки українським школам за кордоном —
15 тис. гривень;

10) виготовлення бланків посвідчення закордонного українця — 60 тис.
гривень;

11) забезпечення функціонування веб-сайтів МЗС та закордонних дип-
ломатичних установ України з розміщенням інформації іноземними мовами
для популяризації України на міжнародному рівні — 100 тис. гривень;

12) оплату витрат, пов’язаних із закупівлею іноземної валюти для цілей,
зазначених у цьому пункті, і оплату банківських послуг — 2,8 тис. гривень.

5. Бюджетні кошти використовуються в межах відповідних бюджетних
призначень згідно із затвердженим МЗС планом заходів. У разі потреби до
такого плану заходів в установленому порядку вносяться зміни.

МЗС подає кожного півріччя Мінфіну інформацію про виконання плану
заходів з результатами проведеного аналізу, поясненнями та висновками
про виконання.

6. МЗС разом з Мінфіном розробляє і затверджує паспорт бюджетної
програми.

7. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійс-
нюється в установленому законом порядку.

Попередня оплата таких товарів, робіт і послуг проводиться з урахуван-
ням положень бюджетного законодавства.

Не допускається спрямування бюджетних коштів на:
придбання товарів, робіт і послуг, які безпосередньо не пов’язані з про-

веденням заходів, передбачених цим Порядком;
оплату посередницьких послуг;
оплату заходів, проведення яких здійснюється за іншими бюджетними

програмами;
проведення заходів, метою яких є отримання прибутку.
Остаточні розрахунки за поставлені товари, виконані роботи та надані

послуги здійснюються згідно з умовами договору про їх закупівлю на під-
ставі актів приймання – передачі поставлених товарів, виконаних робіт і
наданих послуг.

8. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про
отримані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахун-
ків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та
проведення операцій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів,
здійснюються у порядку, встановленому законодавством.

9. Казначейство проводить у разі потреби за зверненням МЗС про здійс-
нення розрахунків в іноземній валюті операції із закупівлі іноземної валюти
за офіційним курсом гривні, встановленим Національним банком на дату
проведення операції.

10. Розпорядники бюджетних коштів нижчого рівня та одержувачі бюд-
жетних коштів надсилають у двотижневий строк після закінчення кварталу
МЗС інформацію про виконання плану заходів для її узагальнення.

11. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про викорис-
тання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним
витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 8 лютого 2012 р. № 102
ПЕРЕЛІК

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 11 березня 2011 р. № 242

«Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті для фінансової підтримки забезпечення міжнародного по-
зитивного іміджу України» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 19, ст.
799).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 22 червня 2011 р. № 683 «Про
затвердження Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для здійснення заходів щодо підтримки зв’язків з українцями, які
проживають за межами України» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 51,
ст. 2015).

3. Пункт 2 постанови Кабінету Міністрів України від 28 грудня 2011 р. №
1371 «Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, передба-
чених Міністерству закордонних справ на 2011 рік, та внесення змін до По-
рядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для
здійснення заходів щодо підтримки зв’язків з українцями, які проживають
за межами України» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 1, ст. 26).

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 13 лютого 2012 р. № 104
Київ

Про затвердження Порядку використання
коштів, передбачених у державному бюджеті

для фінансової підтримки заходів
в агропромисловому комплексі

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Ка-
бінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті для фінансової підтримки заходів в агропромисловому ком-
плексі, що додається.

2. Міністерству аграрної політики та продовольства розробити і подати
на розгляд Кабінету Міністрів України проект акта про внесення змін до
відповідних порядків використання коштів державного бюджету, перед-
бачивши, що розподіл бюджетних асигнувань для компенсації витрат
суб’єктів господарювання на придбання товарів, робіт і послуг здійсню-
ється пропорційно сумі таких витрат, які підтверджені в установленому
порядку.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 13 лютого 2012 р. № 104

ПОРЯДОК
використання коштів, передбачених у державному бюджеті

для фінансової підтримки заходів в агропромисловому комплексі
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених

у державному бюджеті Мінагрополітики за програмою «Фінансова під-
тримка заходів в агропромисловому комплексі» (далі — бюджетні кошти).

Ціллю використання бюджетних коштів є збільшення обсягів виробниц-
тва сільськогосподарської продукції, підвищення продуктивності в сіль-
ському господарстві, сприяння розвитку аграрного ринку та забезпечення
продовольчої безпеки.

2. Головним розпорядником бюджетних коштів і відповідальним вико-
навцем бюджетної програми є Мінагрополітики.

3. Бюджетні кошти використовуються для:
створення і забезпечення резервного запасу сортового та гібридного

насіння;
державної підтримки сільськогосподарської дорадчої служби;
здійснення заходів з охорони і захисту, раціонального використання

лісів, наданих у постійне користування агропромисловим підприємствам;
селекції в рослинництві;
розвитку тваринництва;
часткової компенсації вартості складної сільськогосподарської техніки

вітчизняного виробництва;
здійснення фінансової підтримки суб’єктів господарювання агропро-

мислового комплексу через механізм здешевлення кредитів та компенса-
ції лізингових платежів;

надання фінансової підтримки для створення оптових ринків сільсько-
господарської продукції;

часткового відшкодування суб’єктам господарювання вартості будів-
ництва та реконструкції тваринницьких ферм і комплексів та підприємств
з виробництва комбікормів;

фінансування заходів із захисту, відтворення та підвищення родючості
ґрунтів;

підтримки сільськогосподарських обслуговуючих кооперативів;
часткового відшкодування вартості будівництва нових тепличних ком-

плексів;
виконання програми селекції у тваринництві та птахівництві на підпри-

ємствах агропромислового комплексу.
4. Бюджетні кошти розподіляються Кабінетом Міністрів України за по-

данням Мінагрополітики між заходами, передбаченими пунктом 3 цього
Порядку, та використовуються згідно з порядками, затвердженими поста-
новами Кабінету Міністрів України від 27 червня 2003 р. № 977 «Деякі пи-
тання державного резервного насіннєвого фонду» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2003 р., № 27, ст. 1319), від 19 вересня 2007 р. № 1131 «Про за-
твердження Порядку використання у 2007 році коштів, передбачених у
державному бюджеті для державної підтримки сільськогосподарської до-
радчої служби» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 71, ст. 2670), від 27
лютого 2008 р. № 91 «Про затвердження Порядку використання коштів,
передбачених у державному бюджеті для здійснення заходів з охорони і
захисту, раціонального використання лісів, наданих у постійне користу-
вання агропромисловим підприємствам» (Офіційний вісник України, 2008
р., № 16, ст. 407; 2011 р., № 11, ст. 486), від 18 березня 2009 р. № 232
«Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для селекції в рослинництві» (Офіційний вісник України,
2009 р., № 21, ст. 674; 2011 р., № 11, ст. 486), від 18 березня 2009 р. №
282 «Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у
державному бюджеті для розвитку тваринництва» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2009 р., № 24, ст. 786), від 28 липня 2010 р. № 647 «Про затвер-
дження Порядку використання коштів, передбачених у державному бюд-
жеті для часткової компенсації вартості складної сільськогосподарської
техніки вітчизняного виробництва» (Офіційний вісник України, 2010 р., №
58, ст. 2003; 2011 р., № 11, ст. 486), від 11 серпня 2010 р. № 794 «Про за-
твердження Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для здійснення фінансової підтримки суб’єктів господарювання
агропромислового комплексу через механізм здешевлення кредитів та
компенсації лізингових платежів» (Офіційний вісник України, 2010 р., №
67, ст. 2408; 2011 р., № 11, ст. 486, № 84, ст. 3061), від 29 вересня 2010 р.
№ 893 «Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у
державному бюджеті для надання фінансової підтримки для створення
оптових ринків сільськогосподарської продукції» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2010 р., № 74, ст. 2636; 2011 р., № 11, ст. 486), від 4 жовтня 2010 р.
№ 900 «Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених у
державному бюджеті для часткового відшкодування суб’єктам господа-
рювання вартості будівництва та реконструкції тваринницьких ферм і ком-
плексів та підприємств з виробництва комбікормів» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2010 р., № 75, ст. 2666, № 80, ст. 2820; 2011 р., № 11, ст. 486), від 2
березня 2011 р. № 180 «Про затвердження Порядку використання коштів,
передбачених у державному бюджеті для фінансування заходів із захисту,
відтворення та підвищення родючості ґрунтів» (Офіційний вісник України,
2011 р., № 16, ст. 668), від 9 березня 2011 р. № 272 «Про затвердження
Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для
підтримки сільськогосподарських обслуговуючих кооперативів» (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 849), від 2 березня 2011 р. № 305
«Про затвердження Порядку використання коштів, що спрямовуються на
часткове відшкодування вартості будівництва нових тепличних комплек-
сів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 23, ст. 961), від 18 травня 2011
р. № 515 «Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених
у державному бюджеті для виконання програми селекції у тваринництві
та птахівництві на підприємствах агропромислового комплексу» (Офіцій-
ний вісник України, 2011 р., № 37, ст. 1527).

5. Погашення бюджетної кредиторської заборгованості, зареєстрованої
в органах Казначейства, здійснюється в установленому законодавством
порядку.

6. Закупівля товарів, робіт і послуг за бюджетні кошти здійснюється в
установленому законодавством порядку.

7. Операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, здійсню-
ються відповідно до Порядку обслуговування державного бюджету за ви-
датками та операціями з надання та повернення кредитів, наданих за ра-
хунок коштів державного бюджету, затвердженого в установленому зако-
нодавством порядку.

8. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про викорис-
тання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним
витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 15 лютого 2012 р. № 93
Київ

Про внесення змін до порядків, затверджених постановами
Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 199 

і від 2 березня 2011 р. № 198
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для фінансової підтримки паралімпій-

ського руху в Україні, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 199 (Офіційний
вісник України, 2011 р., № 17, ст. 708, № 44, ст. 1791), і Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті
для фізкультурно-спортивної реабілітації та спорту інвалідів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 2
березня 2011 р. № 198 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 16, ст. 686), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 15 лютого 2012 р. № 93

ЗМІНИ,
що вносяться до порядків, затверджених постановами Кабінету Міністрів України

від 28 лютого 2011 р. № 199 і від 2 березня 2011 р. № 198
1. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для фінансової підтримки паралімпійського

руху в Україні, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 199:
1) у пункті 1 слова «Фінансова підтримка паралімпійського руху в Україні» замінити словами «Розвиток спорту інвалідів

та їх фізкультурно-спортивна реабілітація»;
2) в абзаці першому пункту 2 слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту» і «Державна служба молоді та

спорту» замінити відповідно словами «МОНмолодьспорт» і «Держмолодьспорт»;
3) в абзаці другому пункту 4 слова «Державною службою молоді та спорту» замінити словом «Держмолодьспортом»;
4) у пункті 6 слова «Державна казначейська служба» в усіх відмінках замінити словом «Казначейство» у відповідному

відмінку.
2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для фізкультурно-спортивної реабілітації та

спорту інвалідів, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 2 березня 2011 р. № 198:
1) у пункті 1 слова «Фізкультурно-спортивна реабілітація та спорт інвалідів» замінити словами «Розвиток спорту інва-

лідів та їх фізкультурно-спортивна реабілітація»;
2) в абзаці першому пункту 2 слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту» і «Державна служба молоді та

спорту» замінити відповідно словами «МОНмолодьспорт» і «Держмолодьспорт»;
3) в абзаці другому пункту 4 слова «Державною службою молоді та спорту» і «Міністерством освіти і науки, молоді та

спорту» замінити відповідно словами «Держмолодьспортом» і «МОНмолодьспортом»;
4) у тексті Порядку слова «Державна казначейська служба» в усіх відмінках замінити словом «Казначейство» у відпо-

відному відмінку.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 15 лютого 2012 р. №  94
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 лютого 2011 р. № 239

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 239 «Про затвердження Порядку використання

коштів, передбачених у державному бюджеті для підготовки та участі національних збірних команд в Юнацьких Олімпій-
ських іграх» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 19, ст. 796) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 лютого 2012 р. №  94

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 239

1. Назву та пункт 1 постанови після слів «збірних команд в» доповнити словами «Олімпійських та».
2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для підготовки та участі національних збірних

команд в Юнацьких Олімпійських іграх, затвердженому зазначеною постановою:
1) назву та пункт 1 Порядку після слів «збірних команд в» доповнити словами «Олімпійських та»;
2) в абзаці першому пункту 2 слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту» замінити словом «МОНмолодь-

спорт»;
3) абзац перший підпункту 1 пункту 3 після слів «проведення літніх (зимових)» доповнити словами «Олімпійських та»;
4) пункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«Попередня оплата таких товарів і послуг проводиться з урахуванням вимог бюджетного законодавства.»;
5) у тексті Порядку слова  «Державна служба молоді та спорту» і «Державна казначейська служба» в усіх відмінках

замінити відповідно словами «Держмолодьспорт» і «Казначейство» у відповідному відмінку.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 15 лютого 2012 р. № 97
Київ

Про внесення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів України 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 лютого 2012 р. №  97

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

1. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для виплати довічних державних стипендій,
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 23 лютого 2011 р. № 133 (Офіційний вісник України, 2011 р.,
№ 14, ст. 571):

1) у пункті 2 слова «Міністерство соціальної політики» замінити словом «Мінсоцполітики»;
2) у підпункті 1 пункту 3 слова «Міністерство праці та соціальної політики Автономної Республіки Крим» замінити сло-

вами «Міністерство соціальної політики Автономної Республіки Крим»;
3) пункт 6 викласти в такій редакції:
«6. Операції, пов’язані з використанням бюджетних коштів, проводяться в установленому законодавством порядку.». 
2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для надання одноразової матеріальної допо-

моги інвалідам та непрацюючим малозабезпеченим особам, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від
28 лютого 2011 р. № 158 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 15, ст. 618):

1) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у державному бюджеті за програмою «Одно-

разова виплата жінкам, яким присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», одноразова матеріальна допомога інва-
лідам і непрацюючим малозабезпеченим особам», для надання одноразової матеріальної допомоги інвалідам та непра-
цюючим малозабезпеченим особам (далі — бюджетні кошти).»;

2) в абзаці третьому пункту 2 слова «Міністерство праці та соціальної політики Автономної Республіки Крим» замінити
словами «Міністерство соціальної політики Автономної Республіки Крим»;

3) у пункті 12 слова «порядку, визначеному Державною казначейською службою» замінити словами «установленому
законодавством порядку»;

4) у тексті Порядку слова «Міністерство соціальної політики» в усіх відмінках замінити словом «Мінсоцполітики».
3. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для виплати одноразової винагороди жінкам,

яким присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 28
лютого 2011 р. № 268 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 845, № 99, ст. 3613):

1) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у державному бюджеті за програмою «Одно-

разова виплата жінкам, яким присвоєно почесне звання України «Мати-героїня», одноразова матеріальна допомога інва-
лідам і непрацюючим малозабезпеченим особам», для виплати одноразової винагороди жінкам, яким присвоєно почесне
звання України «Мати-героїня» (далі — бюджетні кошти).»;

2) абзац перший пункту 2 викласти в такій редакції:
«2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем бюджетної програми є Мінсоцполі-

тики.»;
3) у пункті 3 слова «Державної казначейської служби» замінити словом «Казначейства»;
4) у пункті 4 слова «порядку, встановленому Державною казначейською службою» замінити словами «установленому

законодавством порядку».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 30 січня 2012 р. № 74-р
Київ

Про затвердження переліку об’єктів будівництва, реконструкції 
та капітального ремонту автомобільних доріг загального
користування (міжміське сполучення) та доріг, задіяних 

до підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату
Європи 2012 року з футболу, в 2012 році та обсягів їх фінансування

Затвердити перелік об’єктів будівництва, реконструкції та капітального ремонту автомобільних доріг загального ко-
ристування (міжміське сполучення) та доріг, задіяних до підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату
Європи 2012 року з футболу, в 2012 році та обсяги їх фінансування, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 30 січня 2012 р. № 74-р

ПЕРЕЛІК
об’єктів будівництва, реконструкції та капітального ремонту автомобільних доріг загального користування

(міжміське сполучення) та доріг, задіяних до підготовки та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату
Європи 2012 року з футболу, в 2012 році та обсяги їх фінансування

    

Найменування об’ єкта та  
його місцезнаходження 

Обсяг фінансування 
за рахунок коштів 
спеціального фонду 
державного бюджету, 

тис. гривень 

Введення в експлуатацію 

дороги, 
кілометрів 

мосту,  
пог. метрів 

Донецька область 
Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Донецька, четверта черга 

км 0 + 000 —  км 2 + 200 133 119,32   
км 2 + 200 —  км 4 + 500 46 795,81   
км 4 + 500 —  км 10 + 500 496 232,71   
км 10 + 500 —  км 15 + 000 38 616,01   
км 15 + 000 —  км 19 + 656 1 000   
Разом  715 763,85   

Реконструкція автомобільної дороги Запоріжжя —  Донецьк 
(обхід м. Донецька, четверта черга) 

км 210 + 800 —  км 212 + 000 55 722,662 1,2  
км 212 + 000 —  км 214 + 500 62 280,426 2,5  
км 214 + 500 —  км 217 + 000 83 243,435 2,5  
Разом  201 246,523 6,2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине 
км 442 + 000 —  км 443 + 500 12 200   
індивідуальна розв’ язка на км 442 + 821 з 
під’ їздом до с. Первомайське 

6 000 
 

  

км 443 + 500 —  км 445 + 100 10 300   
    
розв’ язка типу лист конюшини на  
км 443 + 937 

10 250   

км 11 + 800 —  км 12 + 324 2 570   
км 0 + 000 —  км 12 + 324 (перевлаштування 
комунікацій) в обхід м. Донецька 

1 738,56   

Разом  43 058,56   
Реконструкція автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине 

км 368 + 546 —  км 376 + 546 5 447, 396   
км 376 + 546 —  км 378 + 046 4 387,192   
км 378 + 046 —  км 382 + 046 9 529,773   
км 382 + 046 —  км 384 + 046 1 607,138   
км 384 + 046 —  км 386 + 046 5 151,977   
км 404 + 646 —  км 406 + 646 40 313,507 2  
км 406 + 446 —  км 408 + 446 47 921,964 2  
км 408 + 446 —  км 410 + 446 32 311,485 2  
км 410 + 446 —  км 411 + 946 32 011,48 1,5  
км 411 + 946 —  км 412 + 946 39 540,872 1  
км 412 + 946 —  км 414 + 046 43 853,063 1,1  
км 414 + 046 —  км 415 + 446 18 891,56   
км 460 + 346 —  км 460 + 951 40 362,45   
км 459 + 846 —  км 460 + 346 90 021,77   
Разом  411 351,627 9,6  

Реконструкція автомобільної дороги Слов’ янськ —  Донецьк —  Маріуполь 
км 94 + 092 —  км 95 + 200 13 616,01   

Будівництво автомобільної дороги місцевого значення Т-05-07 
Донецьк —  Харцизьк —  Амвросіївка контрольно-пропускний пункт “Успенка”  

км 0 + 000 —  км 2 + 000 1 522,06   
км 2 + 000 —  км 6 + 000 5 000   
км 6 + 000 —  км 23 + 781 1 000   
Разом  7 522,06   

Будівництво автомобільної дороги від вул. Байдукова до  
просп. Київського у м. Донецьку 

 257 200   
Будівництво автомобільної дороги від вул. Павла Поповича  

до автомобільної дороги Слов’ янськ —  Донецьк —  Маріуполь у м. Донецьку 
 40 000   

Луганська область 
Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине 

транспортна розв’ язка на  
км 562 + 402 

5 000   

Реконструкція автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине 
км 523 + 246 —  км 526 + 646 78 956,3 3,4  
км 553 + 646 —  км 559 + 046 5 000   
км 559 + 046 —  км 561 + 346 з мостом через 
р. Біла в с. Михайлівка 

5 000   

Разом  88 956,3 3,4  
Капітальний ремонт автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине 

км 562 + 821 —  км 568 + 846 12 696,8   
Полтавська область 

Реконструкція автомобільної дороги Київ —  Харків —  Довжанський  
(на м. Ростов-на-Дону) в обхід м. Лубен 

км 193 + 000 —  км 197 + 000 5 000   
км 197 + 000 —  км 202 + 000 196 327 5  
км 202 + 000 —  км 207 + 000 37 098,66   
км 207 + 000 —  км 210 + 000 10 000   
Разом  248 425,66 5  

Будівництво автомобільної дороги Київ —  Харків —  Довжанський  
(на м. Ростов-на-Дону) в обхід м. Лубен 

км 204 + 965 (міст через р. Сула) 25 368  213 
Рівненська область 

Капітальний ремонт автомобільної дороги  
Київ —  Ковель —  Ягодин (на м. Люблін) 

міст на км 353 + 188 2 250,3  271,4 
міст на км 343 + 594 203,3  12,5 
міст на км 338 + 222 40  36,6 
міст на км 331 + 087 265,2  36,6 
міст на км 323 + 124 6 016,6  307,5 
шляхопровід на км 305 + 862 376,7  54,9 
міст на км 302 + 985 2 257,9  311,4 
Разом  11 410  1030,9 

Проведення проектно-вишукувальних робіт майбутніх років 
з будівництва, реконструкції та капітального ремонту 

 22 466,35   
Усього  2 104 081,74 24,2 1243,9 
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Приватне акціонерне 
товариство «МІСЬКА

СТРАХОВА КОМПАНІЯ» 
(Код ЄДРПОУ 30244124), що розташо-

вано за адресою: 65125, м. Одеса, вул.

В. Арнаутська, 2/б-1, повідомляє про

втрату відокремленим підрозді-

лом «Київська дирекція ПрАТ «МІ-

СЬКА СТРАХОВА КОМПАНІЯ» (код

ЄДРПОУ 35929873), що розташовано

за адресою:04050, м. Київ, вул. Глибо-

чицька, буд.40, довідки про взяття на

облік платника податків (форма №4-

ОПП).

Постановою Господарського
суду Дніпропетровської об-
ласті (49600, м. Дніпропетровськ, вул.
Куйбишева, 1а) від 06.02.2012 року у
справі №29/5005/484/2012 визнано банк-
рутом та відкрито ліквідаційну процедуру
стосовно фізичної особи — підприємця
Іващенко Сергія Миколайовича (ІПН
2682700436, 49000, м. Дніпропетровськ,
Ленінський район, пров. Парусний, 19/87),
ліквідатором призначено арбітражного
керуючого Бразалук Світлану Сергіївну
(ліцензія серії АВ 482032 від 29.07.2009
року, 49112, м. Дніпропетровськ, вул. Зе-
леноградська, 21). Претензії щодо поточ-
них вимог кредиторів приймаються за
адресою: 49112, м. Дніпропетровськ, вул.
Зеленоградська, 21.

ЧП ВКФ «Аквамир» 
повідомляє про заміну 

печатки підприємства.
Існуючу печатку, код ЄДРПОУ

32111869, підприємства з дня публіка-

ції вважати такою, що не є дійсною.

Втрачені документи: паспорт
серії МЕ № 714984, ідентифікаційний
код, водійське посвідчення, технічний
паспорт на автомобіль «Фольцваген-
Поло» № АА 3701 IX, печатку лікаря,
видані на ім’я Круте Татьяни Сергіївни,
вважати недійсними з 06.02.2012
року.

ВДВС Оболонського РУЮ у м. Києві повідомляє про
висновки експертної оцінки майна:

1) наказ Оболонського райсуду м. Києва №2-2718 від
15.10.10 з Алексеєва Я. Ю. на користь ПАТ «Державний
Ощадний Банк України»: Деу Ланос, д.н. АА5964СМ -
25976,00 грн,

2) наказ Оболонського райсуду м. Києва № 2-3954 від
18.03.10 з Станіславського В. І. на користь АКІБ «Укрсиб-
банк»: Деу Ланос, д.н. АА2458СМ - 29363,00 грн.

ППВР ВДВС ГУЮ у м. Києві повідомляє про висновок
експертної оцінки майна: наказ Солом’янського райсуду
м. Києва від 01.10.11 з Д’ячкової Г. А., Д’ячкова О. В. на
користь ПАТ «Фінанси та Кредит»: квартира №29, заг.
пл. — 106,6 кв. м, м. Київ, вул. М. Раскової, 52-В —
1442435,00 грн.

Сторони мають право оскаржити вищевказані оцінки
в суді в 10-денний строк з дня виходу цього повідом-
лення.

Гацанюк Наталії Василівні, Гацанюку Сергію Григоро-
вичу, Кривов’яз Ользі Сергіївні, Гацанюку Андрію Сергі-
йовичу, що зареєстровані за адресою: м. Київ, вул.
Тростянецька, 8-В, кв. 78 необхідно з’явитися 28 березня
2012 р. о 10 год. 30 хв. до Дарницького районного суду
м. Києва ( м. Київ, вул. Кошиця, 5а, каб. 209), для участі
в судовому засіданні по цивільній справі за позовом Ма-
лети С. В. до Гацанюк Н. В., Гацанюк С. Г., Кривов’яз О.
С., Гацанюк А.С. про усунення перешкод у здійсненні
права власності, виселення з житлового приміщення та
вселення.

У разі неявки до суду, справу буде розглянуто по суті
за наявними у справі матеріалами у його відсутність в
порядку ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

У випадку неявки відповідачі зобов’язані повідомити
суд про причини своєї неявки.

Суддя Кириченко Н. О.

Броварський міськрайонний суд Київської
області викликає в якості відповідача Меделян
Миколу Володимировича на розгляд цивільної
справи за позовом Галай Л. В. до Меделян М.
В., третя особа Требухівська сільська рада Бро-
варського району Київської області про ви-
знання особи такою, що втратила право на
користування житловим приміщенням у
зв’язку з відсутністю в ньому понад 6 місяців
без поважних причин та зняття з реєстрації, ос-
таннє місце реєстрації якого: Київська область,
Броварський район, с. Требухів, вул. Зелена,
буд.7. Судове засідання відбудеться о 13 год.
00 хв. 13 березня 2012 року у приміщенні суду
за адресою: м. Бровари, вул. Незалежності, 4-
а, каб. 1а.

Суд попереджає, що у випадку повторної
неявки дана справа буде розглянута у відсут-
ності .відповідача за наявними в справі мате-
ріалами з постановленням заочного рішення.

Суддя А. Г. Радзівіл

Ленінський районний суд м. Донецька (м.
Донецьк-62, вул. Аксакова, 56) розглядає ци-
вільну справу за позовом ПАТ «Про Кредит
Банк» до Добринської Олени Андріївни, Дзюба
Олени Олександрівни, Дзюба Андрія Івановича
про стягнення заборгованості за кредитним
договором. Відповідачі по справі: Добринська
О. А., зареєстрована за адресою: м. Донецьк-
5, вул. Чемпіонна, 62; Дзюба О. О., зареєстрю-
ваною в обласному адресному бюро не
значиться, остання відома адреса мешкання:
м. Донецьк-5, вул. Діккенса, 13; Дзюба А. І., за-
реєстрований за адресою: м. Донецьк-25, вул.
Салавата Юлаєва, 13, фактичне місце меш-
кання: м. Донецьк-80, вул. Бакинська, 49, ви-
кликаються на 12 березня 2012 року на 10.00
годину до суду, кабінет № 1 для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачам по справі пропонується на-
дати свої заперечення щодо позову та докази.
У випадку неприбуття відповідачі повинні по-
відомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у їх відсутність. 

Суддя О. С. Данилюк

Першотравневий районний суд м. Чернівці ви-

кликає Михавків Марту Дмитрівну, 09.03.1978

року народження, останнє відоме місце прожи-

вання якої за адресою: вул. Вірменська, 22/7, м.

Чернівці та Меленко Іллю Степановича,

23.07.1960 року народження, останнє відоме

місце проживання якого - м. Чернівці, вул. Тан-

кістів, 6 — як відповідачів у судове засідання по

цивільній справі за позовом ПАТ «Державний

ощадний банк» до Михавків М. Д., Меленко І. С.

про стягнення боргу за кредитним договором.

Розгляд справи призначено на 12 березня

2012 року, 09 год. 45 хв. у приміщенні Першот-

равневого районного суду, розташованого за ад-

ресою: м. Чернівці, вул. Головна, 105, каб. №2.

У разі вашої неявки в судове засідання,

справу буде розглянуто за Вашої відсутності.

Суддя І. В. ІЩЕНКО

Збаразький районний суд Тернопільської
області по цивільній справі за позовом Стри-
вонц Василя Івановича до Стривонц Вікторії
Михайлівни про розірвання шлюбу, викликає
в судове засідання відповідачку по даній справі
Стривонц Вікторію Михайлівну, останнім міс-
цем реєстрації якої було: с. Базаринці Збаразь-
кого району Тернопільської області.

Судове засідання відбудеться 14 березня
2012 року о 09 годині 30 хвилин в приміщенні
Збаразького районного суду Тернопільської
області за адресою: 47302, м. Збараж, вул.
Грушевського, 13, Тернопільської області,
суддя Ткаченко О. М.

Збаразький районний суд Тернопільської
області пропонує Стривонц В. М. надати всі на-
явні у неї докази на заперечення позову.

У разі неявки в судове засідання, справа
буде розглянута за відсутності Стривонц В. М.
Про причини неявки Стривонц В. М. повинна
повідомити суд.

Шевченківський районний суд м. Чернівці
викликає Клименка Віктора Андрійовича,
14.11.1978 року народження, останнє відоме
місце реєстрації та проживання: м. Чернівці,
вул. Гайдара, 9-А, як відповідача в судове за-
сідання по цивільній справі за позовом Задо-
рожної І. В. до Клименка В. А.; де третьою
особою на стороні позивача виступає Служба
у справах дітей ЧМР про позбавлення батьків-
ських прав. Судове засідання призначене на
12-00 год. 02 березня 2012 року за адресою:
м. Чернівці, вулиця Кафедральна, 4, кабінет
№20.

До зазначеної дати суд пропонує відпові-
дачу надати заперечення на позов та докази на
їх підтвердження.

З опублікуванням оголошення про виклик
відповідач вважається повідомленим про час і
місце розгляду справи і у випадку його неявки
в судове засідання справа буде розглянута за
його відсутності.

У разі Вашої неявки в судове засідання
справу буде розглянуто у Вашу відсутність.

Суддя В. М. Чебан

Хортицький районний суд м. Запоріжжя, суддя
Гнатик Г. Є., викликає в судове засідання, призна-
чене на 19.03.2012 року на 09-30 годин, Руденко
Ірину Олександрівну, Слобаденюка Антона Олек-
сандровича, які зареєстровані за адресою: м. За-
поріжжя, вул. Воронезька, 12 А, кв. 28, для
розгляду цивільної справи за позовом Руденка
Івана Григоровича про усунення перешкод у ко-
ристуванні власністю.

Суддя Г. Є. Гнатик

Фастівський міськрайонний суд Київської області ви-
кликає в судове засідання Машовець Максима Сергійо-
вича, місце проживання: Київська область, Фастівський
район, смт Борова, вул. Островського, 5, як відповідача
по цивільній справі за позовом ПАТ «ВіЕйБі Банк» до
Машовець Максима Сергійовича про стягнення забор-
гованості за кредитним договором. Справа до розгляду
в судовому засіданні призначена на 27 лютого 2012
року на 9-00 год. за адресою: Київська область, м. Фас-
тів, вул. Радянська, 25.

Головуючий суддя по справі Лаврік В. В., каб. № 17.

Приморський районний суд м. Одеси викликає Са-
пожнікова Володимира Михайловича, як відповідача у
цивільній справі № 2-3024/11, за позовом Гурського В.
В. до Гурської Н. Р., Кочетовського Р. В. про визнання
угоди притворної та визнання права власності, яке від-
будеться 6 березня 2012 року о 15-00 годині в примі-
щенні Приморського районного суду м. Одеси за
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, зал № 205
(суддя Бондар). У разі неявки відповідача без поважних
причин, справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Бондар В. Я.

Єнакіївський міський суд Донецької області ви-
кликає Єнтох Олену Олегівну як відповідача в су-
дове засідання у справі за позовом Бугайова В.
М. в інтересах Білокопитова Є. В. про визнання
дійсним договору купівлі-продажу квартири та
визнання права власності, що відбудеться 27 лю-
того 2012 р. о 8.30 год. в приміщенні суду за ад-
ресою: Донецька обл., м. Єнакієве, вул.
Свердлова, 118, зал № 1, суддя Ариничева С. А.

У разі неявки в суд справа розглядатиметься за
її відсутності.

Києво-Святошинський суд Київської області
повідомляє Медведєву Олену Михайлівну про те,
що цивільна справа за позовом ПАТ КБ «Приват-
банк» до Медведєвої Олени Михайлівни про стяг-
нення заборгованості призначена слуханням на
12 березня 2012 року на 11.00 годин в примі-
щенні Києво-Святошинського районного суду Ки-
ївської області за адресою: вул. Мельниченка, 1,
м. Київ.

Явка обов’язкова, у разі неявки розгляд справи
буде проведено у вашу відсутність.

Суддя Т. В. Дубас

27 лютого 2012р. о 10 год. 00 хв. в приміщенні Вільнян-
ського районного суду Запорізької області, що знаходиться
за адресою: 70002, Запорізька область, м. Вільнянськ, вул.
Бочарова, 4, відбудеться судовий розгляд справи за заявою
ВАТ «Запорізький територіальний паливний концерн» до
ФОП Ушакова Івана Вікторовича, Хлистун Сергія Георгійо-
вича, третя особа, яка не заявляє самостійних вимог: ТОВ
«Запорізьке міжміське бюро технічної інвентаризації» про
оскарження рішення постійно діючого Третейського суду
при товарній біржі «Перший Міжрегіональний Арбітраж» у
справі № 240366 від 02.12.2008 року та скасування третей-
ської угоди № б\н від 18.11.2008 року, укладеної між ФОП
Ушаковим Іваном Вікторовичем та Хлистуном Сергієм Геор-
гійовичем.

Суддя Т. Д. Беспалько

Подільський районний суд м. Києва повідом-
ляє про те, що 05.03.2012 року о 16.00 год. в при-
міщенні суду за адресою: (м. Київ, вул. Хорива,
21) (кабінет № 15) відбудеться розгляд цивільної
справи за позовом Земляніцького Григорія Івано-
вича до Коваленка Володимира Михайловича про
стягнення збитків.

В судове засідання викликається відповідач по
справі Коваленко Володимир Михайлович, що
проживає за адресою: м. Київ, вул. Мостицька,
26, кв. 48.

Суддя Н. Г. Сербіна

Печерський районний суд м. Києва викликає Косміна
Дмитра Юрійовича як відповідача по цивільній справі за по-
зовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Косміна Д. Ю. про стяг-
нення заборгованості, яке призначено на 28 лютого 2012
року о 17 год. 00 хв. і відбудеться за адресою: м. Київ, вул.
Гайцана, 4, каб. 406, 42-А, каб. 10, під головуванням судді
Мельник А. В.

У разі неявки в судове засідання без поважних причин
або неповідомлення суду про причини неявки, справу буде
розглянуто за вашої відсутності на підставі наявних в справі
доказів.

Відповідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України з опублікуванням
оголошення про виклик відповідач вважається повідомле-
ним про час та місце розгляду справи.

Приморський районний суд м. Одеси ви-
кликає Дроботковську Тетяну Георгіївну (ос-
таннє відоме місце проживання: м. Одеса,
пров. Каховський, буд. 2) у судове засідання
як відповідача по цивільній справі за позов-
ною заявою Дроботковського Юрія Вален-
тиновича до Дроботковської Тетяни
Георгіївни про розірвання шлюбу, яке при-
значене до слухання на 6 березня 2012 року
об 11 годині 45 хвилин в приміщенні При-
морського районного суду м. Одеси за ад-
ресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, зала
судових засідань 216. У разі неявки справа
буде розглянута у вашу відсутність.

Суддя Єршова Л. С.

Приморський районний суд м. Одеси викли-
кає в судове засідання як відповідача Вальва-
кова Юрія Гаріальдовича у цивільній справі №
2/1522/8724/11 за позовом Сомбаманії Ганни
Миколаївни, Сомбаманія Гі до Вальвакова Юрія
Гаріальдовича про стягнення боргу з урахуван-
ням 2,5% помісячно за договором позики та
моральної шкоди. Судове засідання відбу-
деться 9 березня 2012 року о 14.00 годині у
залі судових засідань № 223 Приморського
районного суду м. Одеси, який розташований
за адресою:  м. Одеса, вул. Балківська, 33. У
разі неявки відповідача у судове засідання суд
розглядатиме справу за його відсутністю, а
також суд зобов’язує повідомити про причини
такої неявки.

Суддя С. О. Погрібний

У Подільському районному суді 
м. Києва 01.03.2012 р. о 10 год. 00 хв.
під головуванням судді Богінкевич 
С. М. буде розглядатись цивільна
справа за позовом Товариства з обме-
женою відповідальністю «ОТП Факто-
ринг Україна» до Нечепоренка Євгенія
Сергійовича про стягнення заборгова-
ності.

Явка вищезазначених осіб (сторін по
справі) у судове засідання обов’язкова.

У разі повторної неявки відповідача,
повідомленого належним чином, суд
вирішує справу на підставі наявних у
ній даних чи доказів (постановляє за-
очне рішення).

Бучацький районний суд Тернопільської об-
ласті викликає в судове засідання як відпові-
дача Бабич Івана Івановича, місце перебування
якого невідоме (останнє відоме місце прожи-
вання: м. Бучач, вул. С. Крушельницької, 4/14
Тернопільської області), по справі за позовом
Шкромиди Мар’яни Михайлівни про розірвання
шлюбу. Розгляд справи призначено на 10 год.
00 хв. 13 березня   2012 року в приміщенні Бу-
чацького районного суду Тернопільської об-
ласті за адресою: м. Бучач, вул. Міцкевича, 1.
Явка до суду є обов’язковою.

У разі неявки без поважної причини справу
буде розглянуто у відсутності відповідачки за
наявними у справі доказами.

Суддя Федорончук В. Б.

Господарський суд м. Києва
(01030, м. Київ, вул. Б Хмельницького, 44-
Б) постановою від 09.02.2012 року по справі
№ 44/550-б-50/201-б визнав банкрутом 

Закрите акціонерне товариство 
з іноземними інвестиціями «Піас-
трелла-К» (04080, м. Київ, вул. Костянти-
нівська, 71, код ЄДРПОУ 31628451), відкрив
ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором по справі призначено арбіт-
ражного керуючого Прокопенко Валентину
Миколаївну (ліцензія серії АВ № 470254 від
11 березня 2010 року, адреса: 03126, 
м. Київ, бульвар І. Лепсе, 34-г, кв. 3).

Високопільський районний суд
Херсонської області повідомляє, що
13.03.2012 р. о 8 год, 30 хв.,в примі-
щенні суду за адресою: смт Високо-
пілля, вул. Червоноармійська, 104,
обл. Херсонська, відбудеться судо-
вий розгляд по цивільній справі №
2/2106/6/2О12 р. за позовом АТ
«Дельта Банк» до Ставицької Лариси
Вікторівни (11.04.1967 р.н) про стяг-
нення заборгованості за кредитним
договором. У разі неявки в судове
засідання або визнання причини не-
явки неповажною, справа може бути
розглянута за її відсутностю на під-
ставі наявних у справі доказів. 

Суддя В.М. Дригваль

Дніпровський районний суд м.
Києва викликає в судове засідання від-
повідачів Ясьмо Оксану Олегівну (ос-
таннє відоме місце проживання м. Київ,
вул. Гродненська, буд. 29, кв. 82) та
Вознесенського Юрія Станіславовича
(останнє відоме місце проживання м.
Київ, вул. Ю.Кондратюка, буд. 4-Б, кв.
22) по цивільній справі за позовом
Публічного акціонерного товариства
«Дельта Банк» до Ясьмо Оксани Оле-
гівни, Вознесенського Юрія Станісла-
вовича про стягнення заборгованості
за кредитним договором, яке відбу-
деться, 06 березня 2012 року о 15:30
год., в приміщенні Дніпровського рай-
онного суду м. Києва за адресою м.
Київ вул. Сергієнка, 3 каб 43. (Судя
САВЛУК Т.В.)

У разі неявки, відповідачів Ясьмо О.
О. та Вознесенського Ю.С. — справа
буде розглянута у їх відсутність.

Коломийським міськрайонним
судом призначена до розгляду ци-
вільна справа за позовом Публічне Ак-
ціонерне Товариство «Дельта Банк» до
Савчин Людмили Романівни про стяг-
ненння заборгованості за кредитним
договором. В судове засідання по даній
справі викликається відповідач: —
Савчин Людмила Романівна,
27.10.1974 року народженння, останнє
відоме місце проживання: с. Ворона,
вул. Колійова, 36 Коломийського
району Івано-Франківської області на
09 год. 45 хв., 05 березня 2012 року в
приміщення суду в м. Коломия по вул.
Грушевського, 29.

Суд пропонує відповідачу подати
докази по даній справі, у разі його від-
сутності справа буде заслухана без
його участі.

Суддя В. М. Веселов

Здолбунівський районний
суд Рівненської обл. повідом-
ляє, що 06.03.2012 року о
10.00 год. під головуванням
судді Шуляк А.С. відбудеться
розгляд цивільної справи за
позовом ПАТ «Дельта Банк»
до Гус Мартина Івановича
про стягнення заборгова-
ності.  Пропонуємо з’явитися
в судове засідання відпові-
дачу, при собі необхідно мати
паспорт.

Дарницький районний суд м. Києва викликає
відповідача Вєтрову Людмилу Василівну останнє
місце проживання якої: 07600, м. Бровари, вул.
Короленка 66, кв.56, та за адресою: Рівненська
обл., м. Рівне, вул. Дубенська, БОС -217, квар-
тира 1З, та відповідача Васянович В’ячеслав Фе-
доровича останнє місце проживання якого: м.
Київ, вул. Срібнокільська 3-а, кв.76, в судове за-
сідання, яке відбудеться 28.02.2012 року о 15-30
годині за адресою: м. Київ, вул. Кошиця,5-а, каб.
204, для участі у судовому розгляді цивільної
справи за позовом ПАТ «Дельта Банк» до Вєтро-
вої Л.В., Касяновича В.Ф. про стягнення забор-
гованості. При собі мати паспорт.

З опублікуванням оголошення про виклик
відповідач вважається повідомлений про день,
час та місце розгляду справи і в разі неявки його
до суду справа може бути розглянута за його від-
сутності.

Відповідач у разі неявки в судове засідання
зобов’язаний повідомити суд про поважність
причини неявки.

Суддя О. М. Колесник

Нікопольський міськрайонний суд
Дніпропетровської області ( м Нікополь
вул Шевченко, 201) повідомляє відповіда-
чів Оржеховського Євгена Валерійовича,
06.04.1984 р.народження, місце прожи-
вання: м. Нікополь вул Малиновського, 31
кв.42, та Криштопа Світлану Миколаївну,
15.07.1957 р народження, місце прожи-
вання:м.Нікополь вул. Шевченка, 221
кв.101 по цивільній справі 2-4045/2011 р.,
2-5418/2011 про слухання справи за по-
зовом  ПАТ«Приват Банк» до Оржехов-
ського Є.В., Криштопа С.М про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Справа призначена до слухання на
10.30 год 22 лютого 2012 року під голо-
вуванням судді Шестакової З.С.

У разі неявки відповідачів Оржехов-
ського Євгена Валерійовича, Криштопа
Світлани Миколаївни справа буде розгля-
нута у їх відсутності на підставі тих дока-
зів, які є в матеріалах справи.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 22 ЛЮТОГО

Oбласть Нiч           День
Київська -4  -9        -2   +3
Житомирська -4  -9        -2   +3
Чернiгiвська -4  -9       +2   -3
Сумська -6 -11         0   -5
Закарпатська -4  -9       +2   -3
Рiвненська -3  -8        -2   +3
Львiвська -4  -9        -2   +3
Iвано-Франкiвська -5 -10       +2   -3
Волинська -3  -8        -2   +3
Хмельницька -4  -9        -2   +3
Чернiвецька -9 -14       +2   -3
Тернопiльська -4  -9        -2   +3
Вiнницька -7 -12       +2   -3

Oбласть Нiч            День
Черкаська -4  -9       +2   -3
Кiровоградська -4  -9       +2   -3
Полтавська -5 -10       +2   -3
Днiпропетровська -4  -9       +2   -3
Oдеська -6 -11        -2   +3
Миколаївська -5 -10       +2   -3
Херсонська -4  -9       +2   -3
Запорiзька -4  -9       +2   -3
Харкiвська -5 -10         0   -5
Донецька -4  -9       +2   -3
Луганська -6 -11         0   -5
Крим 0  -5         0   +5
Київ -5  -7         0   +2

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Євдокія тЮтЮННИк,
«Урядовий кур’єр»

На вулиці падає сніг і
тріщить мороз, а тут,

на виставці «Стан душі і
рук умілість» у чернігів-
ському «Арт-клубі», кожен
штрих на картинах напов-
нений сонцем. Тому що во-
ни — із соломи. Світобачен-
ня і світлобачення чернігів-
ця  Миколи Дорошенка,
котрий сотворив цю чуда-
сію,   — таке ж дивовижне,
як і його доля, у якій склад-
ним візерунком перепле-

лися фізика і лірика, філо-
софія і тяга до пізнання.

— Фізика теж виникла у
моєму житті тому, що хо-
тілося пізнати невідоме.
Такого вже філософського
напрямку мої внутрішні
потреби, — зізнається
Микола Миколайович. —
Тяга до творчості у мене
спадкова: батько дуже до-
бре малював, мріяв стати
художником, та війна пе-
ребила. 

З технікою інтарсії кар-
тин соломкою майстер оз-
найомився ще у підлітко-

вому віці. Та на той час був
занадто енергійним і непо-
сидючим, аби всерйоз зай-
нятися цією копіткою
справою. Адже над кож-
ним виробом треба просид-
жувати від кількох тижнів
до кількох місяців.

За словами голови Чер-
нігівського обласного осе-
редку Національної спілки
майстрів народного мис-
тецтва України Володи-
мира Мороза, Микола До-
рошенко — продовжувач
традицій чернігівських
майстрів, які працювали  у

цій техніці. Хоч, у нього, як
і належить, свій почерк, у
деяких деталях авторська
стилізація переплітається
із філософською абстрак-
цією. А ще на виставці ба-
гато ікон, на яких Богоро-
диці — і Семистрільна, і
Остробрамська, і Та, що
пом’якшує злі серця… А
ще — святі із добрими
очима та замислений Коб-
зар у їхньому товаристві. І
квіти, птахи, тварини, які
розкошують під со-
лом’яним сонцем свого со-
лом’яного світу…

У променях солом’яного сонця
світобачення. У Чернігові відкрито виставку 
творів Миколи Дорошенка, виконаних 
у техніці інтарсії картин соломкою 

«Остробрамська Богородиця»«Павич»

«Як контролюється ціноутворення та випуск
лікарських засобів? Куди скаржитися
на недоброякісні ліки? 
Чи варто довіряти рекламі
лікарських препаратів?» - тема
нашої наступної «прямої лінії».
Гостем редакції буде Олексій
Станіславович СОЛОВЙОВ,
голова Державної служби 
з лікарських засобів. Поставити свої
запитання Ви зможете 21 лютого  з 15.30 до 16.30 за
телефоном: 253-15-83. Крім того, їх можна
надсилати завчасно на електронну
скриньку: imrich@ukcc.com.ua

Завтра читайте в «Орієнтирі»:
✓ Закон України «Про внесення змін до деяких

законів України з питань приватизації щодо
реалізації положень Державної програми
приватизації на 2012—2014 роки»

✓ Постанову Кабінету Міністрів України «Питання
реалізації та знищення використаних під час
проведення експертизи (випробування) зразків
нехарчової продукції, що були відібрані в межах
здійснення державного ринкового нагляду»

ГОРМОН 
ЧОЛОВIЧОЇ СИЛИ 
ТА МОЛОДОСТI

Вiдомо, що рiвень тестостерону — гормону чо-
ловiчої молодостi та сили — знижується на 3-4
вiдсотки у рiк. В результатi послаблюється по-
тенцiя. Щоб позбавитись сексуальних проблем,
треба вживати малазiйський корiнь тонгкат,
який допомагає органiзму виробляти тестосте-
рон.

Тонгкат — рослина, дивовижна здатнiсть якої
змiцнювати чоловiче здоров’я, вiдома уже багато
вiкiв. Її називають «азiатською вiагрою». Препа-
рат на основi легендарного кореня назвали Тон-
гкат™ Алi Платинум. Вiн не є гормональним пре-
паратом, але пiдвищує рiвень тестостерону в ор-
ганiзмi у 4,5 раза! Таким чином Тонгкат™ Алi
Платинум омолоджує органiзм,  повертає чоло-
вiчу силу.

Препарат безпечний навiть при вживаннi з ал-
коголем. Тонгкат™ Алi Платинум не лише ефек-
тивний сексуальний стимулятор, а й надiйний
засiб збереження чоловiчого здоров’я. Вiн поси-
лює iмунiтет, покращує кровообiг, допомагає бо-
ротися з аденомою, простатитом, iнфекцiями се-
чостатевої сфери.

Пам’ятайте, вiкових обмежень для прийому
Тонгкат™ Алi Платинум не iснує!

Звертайтеся за телефонами консультативної
гарячої лiнiї. Нашi консультанти дадуть вiдпо-
вiдь на всi вашi запитання i допоможуть як-
найшвидше вiдновити потенцiю. «Швидка допо-
мога» для чоловiкiв: 0-800-503-088 (дзвiнок без-
коштовний зi стацiонарного телефону, з мобiль-
ного — за тарифами оператора), тел. у Києвi 
0-44-454-14-14. Конфiденцiйнiсть гарантується.
WWW.TONGKAT.UA

Остерігайтеся ПідрОбОк!
Не є лiкарським засобом. 
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За прорив «павутини» — три роки
Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

ІНТЕРНЕТ-ЗЛОЧИН. На Лу-
ганщині розслідується справа
про втручання в роботу
комп’ютерних мереж заради
заволодіння грошима абонен-
тів. Молодий комп’ютерник
працював в Інтернет-компанії
та привласнював грошові кош-

ти, які сплачували користувачі
за послуги Інтернету. Він вико-
ристовував чужі логіни та па-
ролі й здійснював незаконне
втручання в роботу сервера, а
саме в базу даних, де розмі-
щена інформація про попов-
нення рахунків абонентів ме-
режі. Це призводило до спот-
ворення процесу обробки ін-
формації про надходження від

громадян абонентської плати і
давало зловмиснику можли-
вість привласнювати частину
грошей. Від дій комп’ютерного
«умільця» постраждало понад
200 абонентів мережі, а він за
кілька місяців присвоїв «на ки-
шенькові витрати» близько 14
тисяч гривень. 

Але правоохоронці відсте-
жили несанкціоноване втру-

чання і виявили зловмисника.
Тепер щодо «умільця» пору-
шено кримінальну справу.
Санкцією статті, яка йому інк-
римінується, передбачено по-
карання: позбавлення волі
строком від трьох до шести
років з конфіскацією технічних
засобів, за допомогою яких
було вчинено несанкціонова-
не втручання.


